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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2024/209,
annettu 10 piivinid tammikuuta 2024,

lopullisen polkumyyntitullin kiyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta ja Turkista periisin olevien
teriksesti valmistettujen palkoprofiilien tuonnissa ja kyseisessi tuonnissa kiyttoonotetun
viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 ('), jiljempand
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
1. MENETTELY

1.1 Vireillepano

(1)  Euroopan komissio, jiljempdnd ’komissio’, pani 14 piivdnd marraskuuta 2022 vireille Kiinan kansantasavallasta,
jaljempdnd ’Kiina’, ja Turkista, jdljempdnd ’asianomaiset maat, perdisin olevien terdksestd valmistettujen
palkoprofiilien tuontia koskevan polkumyyntitutkimuksen perusasetuksen 5 artiklan nojalla. Komissio julkaisi
Euroopan unionin virallisessa lehdessi menettelyn vireillepanoa koskevan ilmoituksen (), jiljempana ‘vireillepano-
ilmoitus’.

(2)  Komissio pani tutkimuksen vireille sen jilkeen, kun Laminados Losal S.A.U., jdljempini "valituksen tekijd’ tai "Losal’,
oli tehnyt valituksen 30 piivind syyskuuta 2022. Valitus tehtiin terdksestd valmistettuja palkoprofiileja valmistavan
unionin tuotannonalan puolesta perusasetuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Valitus sisalsi riittdvésti ndyttod
polkumyynnistd ja siitd aiheutuneesta merkittavista vahingosta tutkimuksen vireillepanoa varten.

1.2 Viliaikaiset toimenpiteet

(3)  Komissio julkaisi Euroopan unionin virallisessa lehdessi 12 pdiviand heindkuuta 2023 viliaikaisen polkumyyntitullin
kayttoonotosta Kiinasta ja Turkista perdisin olevien terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonnissa annetun
komission taytintoonpanoasetuksen (EU) 2023/1444 (), jiljempéna 'viliaikaista tullia koskeva asetus’.

1.3 My6hempi menettely

(4)  Niiden olennaisten tosiasioiden ja huomioiden ilmoittamisen jilkeen, joiden perusteella viliaikainen
polkumyyntitulli otettiin kdyttoon, jiljempdnd ‘alustavien péddtelmien ilmoittaminen’, Turkin viranomaiset,
turkkilainen vientid harjoittava tuottaja Ozkan Demir, kiinalainen vientid harjoittava tuottaja Longteng ja unionin
kayttdja Fincantieri S.p.A, jdljempdnd ‘Fincantieri, esittivdt kirjallisia huomautuksia alustavista pdatelmistd
viliaikaista tullia koskevan asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa sdddetyssi miidrdajassa. Lisdksi Losal esitti
huomautuksia Ozkan Demirin huomautuksista vireillepanoilmoituksen 8 kohdassa asetetun méiriajan jalkeen.

(5)  Kuulemista pyytineille osapuolille annettiin mahdollisuus tulla kuulluiksi. Kuulemisia jirjestettiin Turkin
viranomaisten, Ozkan Demirin ja Fincantierin kanssa.

() EUVLL176,30.6.2016, s. 21.

(* Imoitus Kiinan kansantasavallasta ja Turkista perdisin olevan palkoprofiilin tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn
aloittamisesta (EUVL C 431, 14.11.2022,s. 11).

() Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2023/1444, annettu 11 péivind heindkuuta 2023, viliaikaisen polkumyyntitullin
kiyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta ja Turkista periisin olevien teriksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonnissa (EUVL L 177,
12.7.2023,s. 63).
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Komissio jatkoi kaikkien lopullisia padtelmiddn varten tarpeellisina pitdmiensd tietojen hankkimista ja tarkistamista.
Tehdessddn lopullisia paitelmid komissio tarkasteli asianomaisten osapuolten esittdimid huomautuksia ja tarkisti
alustavia pdatelmiddn tarpeen mukaan.

Komissio ilmoitti kaikille asianomaisille osapuolille niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella se
aikoi ottaa kdyttoon lopullisen polkumyyntitullin Kiinasta ja Turkista perdisin olevien terdksestd valmistettujen
palkoprofiilien tuonnissa, jiljempdnd lopullisten pditelmien ilmoittaminen’. Kaikille osapuolille annettiin
mdédriaika, jonka kuluessa ne voivat esittdd huomautuksensa lopullisista paatelmista.

Kuulemista pyytaneille osapuolille annettiin my6s mahdollisuus tulla kuulluiksi. Kuulemisia jarjestettiin Longtengin
ja Ozkan Demirin kanssa.

1.4 Vireillepanoa koskevat viitteet

(9)  Alustavien paitelmien ilmoittamisen jilkeen asianomaiset osapuolet eivit esittdneet enempad vireillepanoa koskevia
véitteitd tai huomautuksia valiaikaista tullia koskevan asetuksen 1.4 jaksossa mainittujen lisaksi. Ndin ollen komissio
vahvisti viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 8-15 kappaleessa esittiméinsd havainnot ja paatelmat.

1.5 Otanta

(10) Koska unionin tuottajia, tuojia ja vientid harjoittavia tuottajia koskevasta otannasta ei esitetty huomautuksia,

komissio vahvisti viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 16-23 kappaleessa esitetyt padtelmit.

1.6 Tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(11)

Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 28 kappaleessa todettiin, polkumyyntid ja vahinkoa
koskeva tutkimus kattoi 1 paivin lokakuuta 2021 ja 30 pdivin syyskuuta 2022 vilisen ajan, jiljempani "tutkimusa-
janjakso’. Vahinkoa koskevaan arvioon vaikuttavien kehityssuuntausten tarkastelu kattoi 1 paivin tammikuuta 2019
ja tutkimusajanjakson paittymisen vilisen jakson, jiljempdna 'tarkastelujakso’.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(12)

Komissio muistutti, ettd kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 30 kappaleessa todetaan,
tarkasteltavana ovat Kiinasta ja Turkista perdisin olevat, tilli hetkelldi CN-koodiin ex 7216 50 91 (Taric-koodi
7216 5091 10) kuuluvat enintdin 204 mmn levyiset seostamattomasta terdksestd valmistetut palkoprofiilit,
jaljempdna 'terdksestd valmistetut palkoprofiilit’ tai ‘tarkasteltavana oleva tuote’.

Terdksestd valmistettuja palkoprofiileja  kdytetdidn pddasiassa laivanrakennusteollisuudessa risteilyalusten,
autolauttojen, sotilasalusten ja kauppa-alusten terdsrungon rakentamiseen. Terdksestd valmistettuja palkoprofiileja
voidaan kayttdid myos porauslauttojen ja raitiovaunukiskojen rakentamiseen, mutta unionissa terdksestd
valmistettuja palkoprofiileja kdytetddn tdhdn tarkoitukseen vain hyvin pienid maaria.

2.2 Samankaltainen tuote

(14)

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
31 ja 32 kappaleessa esitetyt padtelmit vahvistetaan.

3. POLKUMYYNTI

3.1

(15)

Kiina

Alustavien péddtelmien ilmoittamisen jilkeen komissio sai Longtengiltdi huomautuksia polkumyyntid koskevista
alustavista padtelmista.
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3.1.1 Menettely normaaliarvon mddrittimiseksi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan mukaisesti

(16) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 43
kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistetaan.

3.1.2 Normaaliarvo

3.1.2.1 Merkittdvien vddristymien esiintyminen

(17) Merkittavien vadristymien esiintymistd koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen
3.1.2.1 jaksossa. Koska téstd jaksosta ei esitetty huomautuksia, komissio vahvisti alustavat paatelmansa.

3.1.2.2 Edustava maa

(18) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 84
kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

3.1.2.3 Raaka-aineet, energia, hallinto-, myynti- ja yleiskustannukset seka voitto

(19) Longteng esitti alustavien pddtelmien ilmoittamisen jilkeen huomautuksia tiettyjen tuotannontekijoiden osalta
kéytetyistd vertailuarvoista sekd normaaliarvon muodostamiseen kiytetyistd hallinto-, myynti- ja yleiskustan-
nuksista.

3.1.2.3.1 Tuotannontekijdt

(20) Longteng toisti asiakirja-aineistoon liitetystd toisesta muistiosta esittimansd vditteet toimittamatta mitddn uusia
tietoja. Namd viitteet on esitetty lyhyesti ja ne kumottiin viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
92-94 kappaleessa. Longteng viitti lisdksi, ettd hapen ja typen osalta kdytettyjd vertailuarvoja ei olisi pitdnyt
madrittdd Malesiaan suuntautuvan tuonnin hintojen perusteella. Tdma tuonti oli perdisin paddasiassa Singaporesta,
jonka teollisen tuotannon viitettiin olevan vihdistd, minka vuoksi Longteng esitti, ettd kyseiset vertailuarvot eivit
voineet kuvastaa niiden tuotteiden massatuotannon kustannuksia. Longteng myos viittasi hapen ja typen
vadristymattomain arvoon perustuviin vertailuarvoihin, jotka oli méaaritetty huomattavasti alhaisemmiksi muissa
menettelyissd, joissa asianmukaiseksi edustavaksi maaksi oli valittu Meksiko. Longteng ehdotti yhteistyossd
toimineen turkkilaisen vientid harjoittavan tuottajan Ozkan Demirin kustannusarvojen kiyttimistd hapen ja typen
osalta.

(21) Komissio totesi, ettd Singapore kuuluu ndiden tuotantotekijoiden kymmeneen suurimpaan vientimaahan
vientimadrissd mitattuna (*). Sen vuoksi sen vientid Malesiaan voitiin kdyttdd kohtuullisena perustana ndiden
vertailuarvojen madarittimiseksi. Lisdksi kilpailuvoimien vuoksi Malesiaan tulevan tuonnin arvojen on tarkoitus
kuvastaa kyseisten tuotannontekijoiden arvoa Malesiassa. Sen vuoksi viejimaan tuotantokustannuksista esitetyilld
yleisilld lausunnoilla ei ole tdssd yhteydessi juurikaan merkitystd. Muissa menettelyissd kdytettyjen alhaisempien
vertailuarvojen osalta todetaan, ettd Meksikon ei katsottu soveltuvan niiden tuotantopanosten () vertailuarvojen
médrittimiseen, koska kyseisten tuotantopanosten tuonti maahan ei ollut edustavaa kaikkien kolmen
tuotantopanoksen osalta, kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 90 kappaleessa todetaan.
Nim4 arvot eivit myodskddn olleet perdisin samalta tutkimusajanjaksolta. Lisdksi huomautetaan, ettd Ozkan Demir
ei ostanut happea ja typped, koska se kdyttda eri tuotantoprosessia, joten niitd tuotantopanoksia koskevia tietoja ei
ollut saatavilla.

(22) Longteng viitti, ettd Turkkiin tuodun argonin keskimédrdinen tuontihinta oli keinotekoisen korkea, ja se ehdotti
Ozkan Demirin ilmoittamien argonin tosiasiallisten kustannusten kiyttimistd tai tdmin tuotannontekijin
siséllyttamistd kulutushyddykkeisiin. Hapesta ja typestd néité tietoja ei kuitenkaan ollut saatavilla Ozkan Demirin
osalta. Lisdksi argonin tuonti Turkkiin oli edustavaa, joten ei ollut mitddn objektiivista syytd katsoa, ettd
tuontihinnat eivit olisi olleet edustavia, tai sisillyttdd argonia kulutushyddykkeisiin.

(23) Tamin perusteella tuotannontekijoihin liittyvat viitteet hylattiin.

(*) Saatavilla osoitteissa https://oec.world/en/profile/bilateral-product/nitrogen/reporter/sgp ja https:/Joec.world/en/profile/bilateral-
product/oxygen/reporter/sgp (sivustoilla kdyty 15.9.2023).
() Kalkkikivi, happi ja typpi.
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(25)

Longteng viitti lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen, ettd kalkkikiven, typen ja hapen normaaliarvon
muodostamiseksi kaytetyt vertailuarvot poikkeavat merkittdvisti sen omista yksikkokustannuksista. Lisdksi
Longteng ehdotti Brasilian tuontihinnan kayttdmistd vertailuarvona kalkkikiven osalta, kun taas typen ja hapen
osalta se esitti vertailuarvoiksi suurimman viejimaan hintoja.

Komissio hylkdsi ndma viitteet silld perusteella, ettei Longteng toimittanut ndyttod, jonka perusteella olisi voitu
vahvistaa, ettd sen omat arvot niille tuotannontekijoille olisivat perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetulla tavalla védristymattomid. Viitteet, joita perustellaan vertailulla védristyneisiin arvoihin,
eivit ole patevid. Lisdksi komissio totesi Longtengin ehdottamien vaihtoehtoisten vertailuarvojen osalta, ettd
Brasiliaan ei tuotu typped ja happea riittavin edustavia madria ja ettd kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 90 kappaleessa ja edelld johdanto-osan 22 kappaleessa todetaan, komissio madritti Malesian ainoaksi
edustavaksi maaksi, johon kaikkia kolmea tuotantotekijdi tuotiin edustava médri. Sen vuoksi ehdotettua lahdettd ei
pidetty asianmukaisena. Tamin perusteella kyseinen viite hylattiin.

3.1.2.3.2 Hallinto-, myynti- ja yleiskustannukset seka voitto

(26)

(27)

(28)

(31)

Longteng viitti, ettd tiettyjd markkinointi-, myynti- ja jakelukustannusten kustannustekijoitd (kuten rahti-, vienti- ja
kuljetuskustannuksia ja myyntipalkkioita) ei pitdisi sisillyttdd edustavan yrityksen hallinto-, myynti- ja
yleiskustannuksiin, koska normaaliarvo pitiisi laskea noudettuna-tasolla.

Komissio tarkasteli uudelleen turkkilaisen tuottajan tilinpaitostd, hyviksyi Longtengin viitteen ja poisti kyseiset
kustannukset hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten laskelmasta. Toisin kuin viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 109 kappaleessa todettiin, taloudelliset tiedot poimittiin yrityksen tilinpaatostiedoista, jotka ovat
julkisesti saatavilla sen verkkosivustolla.

Samalla komissio totesi kuitenkin myos, ettd turkkilaisen tuottajan alustavaa hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten
marginaalia ja voittomarginaalia ei ollut laskettu oikein, koska jotkin erit oli otettu huomioon hallinto-, myynti- ja
yleiskustannusten marginaalin laskennassa tai jatetty pois siitd, mutta voittomarginaalin laskennassa ei ollut toimittu
samoin, eli nditd marginaaleja ei ollut laskettu samalla tavalla. Yhteistyossd toimineelle kiinalaiselle vientid
harjoittavalle tuottajalle toimitettiin yksityiskohtaiset korjaukset néihin tietoihin. Hallinto-, myynti- ja
yleiskustannusten sekd voiton prosenttiosuudet laskettiin korjausten vuoksi uudelleen, ja nimi osuudet olivat
lopulta 13,3 ja 16,9 prosenttia vddristymattomistd valmistuskustannuksista.

Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jalkeen Longteng viitti, ettd laskiessaan edustavan yrityksen voittomarginaalia
komissio sisillytti voittolaskelmaan virheellisesti kuljetuskustannukset, jotka poistettiin hallinto-, myynti- ja
yleiskustannuksista. Lisdksi Longteng vditti, ettei vahvistettuja hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten ja voiton
osuuksia voida pitéd realistisina terdsteollisuudelle.

Komissio hylkisi timédn viitteen, koska ei ollut mitddn syytd jattdd erid “pddtoiminnoista saadut muut tulot ja
paatoimintoihin liittyvat muut kulut” ja "rahoitustulot/-kulut” voittolaskelman ulkopuolelle, silld nima erit otettiin
huomioon hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten kokonaisméarid laskettaessa. Silld, otetaanko ndma erit voiton ja
hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten laskennassa huomioon, ei ole merkitystd polkumyyntid koskevien lopullisten
pddtelmien kannalta, koska hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten kasvu/pieneneminen kasvattaa tai pienentdd
voittomarginaalia vastaavasti.

Lopullisten pdatelmien ilmoittamisen jalkeen Longteng viitti, ettd komission olisi pitdnyt poistaa hallinto-, myynti-
ja yleiskustannusten marginaalia koskevasta laskelmasta valuuttakurssin vaihteluun liittyvit tulot ja kulut, koska ne
johtuvat Turkin liiran arvon merkittdvastd vaihtelusta tutkimusajanjakson aikana.

Tiltd osin komissio totesi, ettd valuuttakurssin vaihteluun liittyvit tulot ja kulut otetaan yleensi huomioon hallinto-,
myynti- ja yleiskustannusten laskennassa, mikali téllaiset kulut liittyvit tutkimuksen kohteena olevaan tuotteeseen.
Lisdksi ndiden kulujen huomiotta jittdminen olisi kasvattanut sovellettavaa voittomarginaalia vastaavasti, eli silld ei
olisi ollut vaikutusta hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten sekd voiton kokonaistasoon. Ndin ollen timad viite
hylattiin.
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(33)

(34)

Longteng viitti my0s, ettei komission olisi pitinyt mukauttaa voittoprosenttia sen jilkeen, kun se oli vahentinyt
kuljetuskustannukset Longtengin pyynnon mukaisesti, kuten johdanto-osan 29 kappaleessa todetaan. Lisiksi
Longteng viitti, ettei kédytettyjad hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten ja voiton prosenttiosuuksia voida pitda
realistisina terdsteollisuudelle.

Komissio katsoi, ettd laskelmat tehtiin komission vakiokdytinnon mukaisesti eikd Longteng esittinyt vditteissddn
pdtevad syytd toimia toisin. Komissio katsoi, ettd Longtengin esittdmat luvut eivit koskeneet edustavaa maata eiké
niitd sen vuoksi voitu ottaa tdssd tutkimuksessa huomioon. Tamin perusteella viite hylattiin.

3.1.2.3.3 Energia

(35)

(36)

Komissio totesi alustavien paitelmien ilmoittamisen jilkeen, ettd sihkon ja maakaasun hinnat Turkissa nousivat
maan inflaatioastetta nopeammin. Turkin tilastolaitos ei mydskdan julkaissut tietoja séhkon ja maakaasun hinnoista
vuoden 2022 jilkipuoliskon osalta. Naistd syistd komissio pédtti kadyttdd Malesian védristymittomid sihkon ja
maakaasun kustannuksia. Malesian taloudellisen kehityksen taso on samanlainen kuin Kiinassa, ja sen tietoja
kéytettiin myos hapen, typen ja kalkkikiven vertailuarvojen laskemiseen. Lisdksi Malesiaa on kiytetty edustavana
maana muissa vastaavissa tutkimuksissa.

Malesian sihkoén hinnat (%) olivat julkisesti saatavilla TNB-sdahkoyhtion verkkosivustolla. Komissio kéytti "keskijanni-
teluokan” asiakkaisiin sovellettavia tariffeja. Myos maakaasun hinnat () Malesiassa olivat julkisesti saatavilla
energiaviraston verkkosivustolla. Komissio kaytti teollisten kayttdjien vuoden 2021 viimeisen neljanneksen
maakaasutariffeja ja valitsi kulutusluokan valituksen tekijan maakaasun kulutuksen mukaisesti.

Energia

Tenaga Nasional — teollisten 0,51 CNY/kWh
Sahko kayttdjien maksama sihkon

hinta Malesiassa

Energiavirasto — teollisten 2,02 CNY/m’
Maakaasu kayttdjien maksama kaasun

hinta

Laskenta

Johdanto-osan 26-36 kappaleessa esitettyja muutoksia lukuun ottamatta komissio maédritti normaaliarvon
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 110-114 kappaleessa kuvatulla tavalla.

Vientihinta

Vientihinnan laskemista koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
115 ja 116 kappaleessa. Koska téstd jaksosta ei esitetty huomautuksia, komissio vahvisti alustavat pdatelmansa.

Vertailu

Normaaliarvon ja vientihinnan vertailua koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 117 ja 118 kappaleessa. Koska tistd jaksosta ei esitetty huomautuksia, komissio vahvisti alustavat
pditelmansi.

() Saatavilla osoitteessa https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial /pricing-tariffs1 (sivustolla kdyty viimeksi 15.9.2023).
() Saatavilla osoitteessa https:/[www.st.gov.my/en/web/consumer/details/2/10 (sivustolla kayty viimeksi 15.9.2023).
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3.1.6 Polkumyyntimarginaalit

(40) Tehtyddn Longtengin viitteitd koskevat paitelminsi, jotka kuvataan johdanto-osan 23 ja 27 kappaleessa, ja
johdanto-osan 28 ja 36 kappaleessa kuvatut havainnot komissio tarkisti polkumyyntimarginaaleja.

(41) Lopulliset polkumyyntimarginaalit — ilmaistuina prosentteina CIF-hinnasta (kulut, vakuutus ja rahti maksettuina)
unionin rajalla tullaamattomana — ovat seuraavat:

Yritys Lopullinen polkumyyntimarginaali

Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23%

Kaikki muut yritykset 23 %

3.2 Turkki

(42) Alustavien péitelmien ilmoittamisen jilkeen komissio sai Turkin viranomaisilta ja Ozkan Demiriltd kirjallisia
huomautuksia polkumyyntid koskevista alustavista paitelmistd. Komissio sai myds lopullisten péitelmien
ilmoittamisen jilkeen kirjallisia huomautuksia Turkin viranomaisilta ja Ozkan Demirilti.

3.2.1 Normaaliarvo

(43) Normaaliarvon laskemista koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
122-133 kappaleessa.

(44) Alustavien pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir viitti johdanto-osan 74 kappaleessa tarkemmin
kuvattujen toissijaisten viitteidensd yhteydessd, ettd tavanomainen kaupankdynti olisi pitinyt maarittdd neljannes-
vuosikohtaisesti. Se perusteli titd véitettd tuotantokustannusten huomattavalla nousulla (tuotantokustannukset yli
kaksinkertaistuivat tutkimusajanjaksolla). Ozkan Demir kertoi, etti timin seurauksena jotkin litketoimet katsottiin
tappiollisiksi, vaikka neljannesvuosikohtaisesti laskettuna ne olivat itse asiassa kannattavia. Ozkan Demir viitti
myos, ettd aiemmin komissio on tehnyt polkumyyntilaskelman kuukausi- tai neljannesvuosikohtaisesti, kun
tuotantokustannukset ovat vaihdelleet huomattavasti. Viitteidensd tueksi Ozkan Demir viittasi kuulemistilai-

»

suudessa WTO:n paneelin raporttiin asiassa "Dominican Republic — AD on Steel Bars (Costa Rica)” (%).

(45) Komissio totesi aluksi, ettei perusasetuksen 2 artiklan 4 kohdassa edellytetd, ettd tuotantokustannusten osalta
kaytettdisiin neljannesvuosikohtaisia tietoja. Itse asiassa 2 artiklan 4 kohdassa viitataan “tutkimusajanjakson
kustannusten painotettuun keskiarvoon”; toisin sanoen tutkimusajanjakso katsotaan kohtuulliseksi ajaksi sen
madrittimiseksi, kattavatko hinnat kustannukset. Komissio katsoi, ettd vuotuisten tuotantokustannusten kiyttd on
yleisesti hyviksytty kdytinto ja se vaikuttaa useimmissa tapauksissa asianmukaiselta, silli se poistaa sekd
kustannusten ettd hintojen ddriarvot ja lyhytaikaisen vaihtelun vaikutukset. Vuotuisten tuotantokustannusten kaytto
on jopa normi monien tutkintaviranomaisten keskuudessa. Vain hyvin poikkeuksellisissa olosuhteissa
keskimairaisten vuotuisten kustannusten sijaan kédytetddn muulla tavoin mdaritettyja kustannuksia. Komissio
tarkasteli edelld mainittua véitettd huolellisesti arvioidakseen, olisiko téssd tapauksessa syytd poiketa menetelmastd,
jonka mukaan tavanomainen kaupankdynti madritetddn keskimddrdisten vuotuisten tuotantokustannusten
perusteella. Se kuitenkin totesi, etti tdssd tapauksessa ei ollut kyse poikkeuksellisista olosuhteista.

(46) Ensinnikdin Ozkan Demir ei tuota tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta jatkuvasti, kuten yritys itse kertoi. Joinakin
kuukausina tutkimusajanjakson aikana yritys ei tuottanut tuotetta lainkaan. Jos tillaisessa tapauksessa kiytettdisiin
suhteellisen lyhyitd aikavileji (kolmen kuukauden jaksoja vuosineljinnesten tapauksessa), tuloksena ei olisi
keskiarvo, joka kuvastaisi tdsméllisesti sen kattaman ajanjakson kustannuksia. Koska joidenkin vuosineljannesten
osalta ei olisi saatavilla lainkaan tuotantotietoja vahintddn kolmannekselta kyseisesti ajanjaksosta, tilld tavoin saatu
keskiarvo ei kuvastaisi tdsmillisesti koko kyseisen vuosineljainneksen kustannuksia. Tallaisessa tapauksessa on
tarkoituksenmukaisempaa tarkastella pidempidd, vuoden pituista ajanjaksoa, koska vuotuinen keskiarvo kuvastaa
tasmaéllisemmin kyseisen jakson tuotantokustannuksia.

(®) DS605: Dominican Republic — Anti-dumping Measures on Corrugated Steel Bars.
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(47)

(48)

(49)

(51)

Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir viitti, etti jos enimmilliin kolmanneksella
asianomaisesta ajanjaksosta ei ole ollut tuotantoa, on perusteetonta kiyttdd neljainnesvuosikohtaisen laskelman
sijaan vuosikohtaista laskelmaa, koska tosiasia on edelleen, etti tiettyind kuukausina tuotantoa ei ole ollut lainkaan.
Kuten johdanto-osan 46 kappaleessa mainitaan, komissio katsoi, ettd kayttdmailld keskimadrdisid vuotuisia
tuotantokustannuksia voidaan ottaa huomioon koko vuoden asiaankuuluvat kustannukset, mikd pienentdd niiden
ajanjaksojen vaikutusta, joina ei ole ollut tuotantoa. Toisin sanoen vuotuinen keskiarvo kuvastaa tarkemmin sen
kattaman ajanjakson tuotantokustannuksia, vaikka kyseisen vuoden joiltakin kuukausilta ei olisi saatavilla lainkaan
kustannustietoja. Ozkan Demir ei esittdnyt nédyttod péinvastaisesta. Edelld esitetty ei selvéstikddn péde
vuosineljanneksen keskiarvoon silloin, kun kustannustiedot puuttuvat kokonaiselta kolmasosalta vuosineljin-
neksestd. Sen vuoksi komissio katsoi, etteivit sellaisten vuosineljainnesten keskimairdiset tuotantokustannukset,
joiden osalta kolmasosa tuotantokustannustiedoista puuttui, edustaneet kyseistd ajanjaksoa. Ozkan Demir ei
esittanyt lopullisia pditelmid koskevissa huomautuksissaan viitteitd tai ratkaisuja, joilla tdmé neljannesvuosi-
kohtaisen menetelmidn ilmeinen puute voitaisiin korjata tdssd nimenomaisessa tapauksessa. Lisiksi komissio
huomautti, ettd useiden tuotelajien osalta tietyn mallin valmistus ja sen myynti kotimarkkinoilla ajoittuivat eri
vuosineljanneksiin. Ndin ollen tillaisten tuotelajien osalta ei olisi mahdollista médrittdd tavanomaista kaupankayntia
perusasetuksen 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti, jos kiytossd olisi neljainnesvuosikohtainen menetelma. Tama johtuu
siitd, ettd joiltakin vuosineljanneksilts, joilla tapahtui myyntid, ei olisi saatavilla lainkaan kustannustietoja. Toisin
sanoen sen lisdksi, ettd neljainnesvuosikohtainen menetelmé johtaisi yleisesti ottaen epdedustuviin arvoihin, sitd
kaytettdessd tiettyjen tuotelajien osalta ei mydskddn olisi mahdollista verrata tietylld vuosineljannekselld
sovellettavaa hintaa kyseisen vuosineljinneksen vastaaviin kustannuksiin. Talld perusteella vahvistettiin, ettd
kdyttdimalld kunkin mallin osalta keskimdirdisid vuotuisia tuotantokustannuksia voitaisiin ottaa huomioon
asiaankuuluvat kustannukset koko vuoden ajalta ja ettd keskimairaiset vuotuiset kustannukset ovat asianmukainen
perusta polkumyyntid koskevalle vuosikohtaiselle laskelmalle. Timén vuoksi vaite hylattiin.

Toiseksi Ozkan Demirin toimittamien tietojen perusteella ei voida vahvistaa kunkin vuosineljinneksen tarkkoja ja
todennettuja hallinto-, myynti- ja yleiskustannuksia, koska ndmai tiedot toimitettiin vain vuosikohtaisesti ja koko
tutkimusajanjaksolta. Niin ollen hallinto-, myynti- ja yleiskustannuksista ei ollut saatavilla neljinnesvuosikohtaisia
tietoja, joiden pohjalta olisi voitu tehdd neljannesvuosikohtainen polkumyyntilaskelma tai maarittdd tavanomainen
kaupankiynti neljannesvuosikohtaisesti.

Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir viitti, etteivit hallinto-, myynti- ja yleiskustannukset
vaihdelleet tutkimusajanjakson aikana, viitaten viitteensi tueksi hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten prosenttio-
suuksiin vuonna 2021 ja tutkimusajanjaksolla. Ozkan Demir viitti myds, ettei komissio pyytinyt niitd tietoja
kuukausittaisten tuotantokustannusten yhteydessa.

Taltd osin komissio katsoi, ettd pyytdessddn komissiota tekemddn polkumyyntilaskelmat neljannesvuosikohtaisesti
Ozkan Demirin olisi pitdnyt toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, joiden pohjalta komissio olisi voinut tehd téllaiset
laskelmat. Koska tdllaisia tietoja ei toimitettu, komissio ei pystynyt arvioimaan hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten
tasoa kullakin vuosineljinnekselld. Ozkan Demir ei toimittanut neljinnesvuosikohtaisia tietoja hallinto-, myynti- ja
yleiskustannuksista myo6skdan lopullisia pditelmid koskevien huomautustensa yhteydessi. Vuoden 2021 ja
tutkimusajanjakson aikaisten hallinto-, myynti- ja yleiskustannusten osalta komissio totesi, ettd vaikka ndille
ajanjaksoille madritetyt prosenttiosuudet kenties vaikuttavat samanlaisilta, ne eivit koske tutkimusajanjakson eri
vuosineljanneksid eivdtkd ne siten anna analyyttista kisitystd ndiden arvojen vaihtelusta tutkimusajanjakson aikana.
Kun lisiksi otetaan huomioon Turkin liiran arvon vaihtelu euroon ja Yhdysvaltain dollariin nihden tutkimusa-
janjakson aikana, voidaan olettaa, etteivit hallinto-, myynti- ja yleiskustannukset — jotka koostuvat suurelta osin
valuuttakurssivoitoista ja -tappioista — kehittyneet tasaisesti. Néin ollen tima vdite hylattiin.

Kuten johdanto-osan 77 kappaleessa todetaan, kotimarkkinamyynti ei mydskdidn keskittynyt mihinkdan tiettyyn
ajanjaksoon vaan se jakautui tasaisesti tutkimusajanjakson eri vuosineljanneksille siten, ettd suurimmat
myyntimaarit ajoittuivat tutkimusajanjakson kolmanteen neljannekseen. Vientimyynti noudatti samaa kaavaa, eli
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen myynti jakautui sekd koti- ettd vientimarkkinoilla tasaisesti, minké ansiosta
kotimarkkina- ja vientimyyntid voitiin vertailla tasapuolisesti samalla ajanjaksolla.
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(52) Lopullisten pidtelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir viitti, ettd kotimarkkinamyynti keskittyi vuoden 2021
viimeiselle neljannekselle ja vientimyynti puolestaan vuoden 2022 ensimmdiselle neljinnekselle. Ozkan Demirin
menetelma oli kuitenkin virheellinen, silld se perustui tilaus- eikd laskutuspaivain. Jos komissio tekisi neljainnesvuosi-
kohtaisen polkumyyntilaskelman, se jaottelisi myynnin vuosineljanneksiin laskun pdivimairin mukaan. Timi
tarkoittaa, ettd kaupan rakennetta on analysoitava jaottelemalla myynti vuosineljanneksiin laskun pdivimairin
mukaan. Tdman jaottelun perusteella voidaan todeta, ettd suurin osa sekd kotimarkkina- ettd vientimyynnistd
ajoittui tutkimusajanjakson kolmanteen neljannekseen. Ndin ollen tima viite hylattiin.

(53) Komissio totesi lisiksi, ettd Dominikaaninen tasavalta valitti Ozkan Demirin mainitsemasta raportista, jonka WTO:n
paneeli antoi asiassa DS605, eiki WTO:n riitojenratkaisuelin sen vuoksi hyviksynyt raporttia. Myds kyseisen
tapauksen tosiseikat poikkeavat tdstd tapauksesta. Asiaa DS605 koskevassa tutkimuksessa yli 50 prosenttia
myynnistd jdtettiin pois normaaliarvon laskennasta. Lisdksi asiassa DS605 kustannusten nousu koski vain yhtd
(padasiallista) raaka-ainetta, kun taas téssa tapauksessa kyse oli tuotantokustannusten nousun, inflaation ja valuutan
arvon heikkenemisen yhdistelmastd. Sitd vastoin Ozkan Demirin kotimarkkinamyynnistd suurimman osan (noin
[70-65 %] myyntimairistd) todettiin olleen tavanomaista kaupankdyntid, jolloin sitd kdytettiin normaaliarvon
laskennassa. Tdmé johtuu siitd, ettd tédssd tapauksessa komissio padtteli lisiksi, ettd Ozkan Demirin myynti ei
keskittynyt tiettyyn vuosineljannekseen vaan se jakautui koko tutkimusajanjakson ajalle.

(54) Perusasetuksen 2 artiklan 4 kohtaa sovellettaessa merkitystd on silld, ettd myyntihinnat kattavat kustannukset ja
mahdollistavat kestdvin kannattavuustason kohtuullisen ajanjakson kuluessa. Tietyn ajankohdan kannattavuudella
ei ole niinkddn merkitysta.

(55) Asiaa koskevan hyviksytyn WTO:n oikeuskdytinnon huomioon ottaen komissio muistutti tdssd yhteydessd, ettd
paneeli nimenomaisesti totesi asiassa "EC — Salmon (Norway)”, ettd jos myynnin todetaan tapahtuneen tutkimusa-
janjakson painotetut keskimédraiset kustannukset ylittavilldi hinnoilla, tdma riittdd osoittamaan, ettd sellainen
myynti, jonka ei ole todettu tapahtuneen tutkimusajanjakson painotetut keskimairdiset kustannukset ylittavilla
hinnoilla, ei kata kustannuksia kohtuullisessa ajassa (). Paneeli myds keskusteli ilmaisun “myyntihetkelld”
merkityksestd ja totesi 7.243 kohdassa seuraavaa: ”[Polkumyyntisopimuksen] 2.2.1 artiklassa ei selitetd, mitd
tarkoitetaan ‘hinnoilla, jotka ovat myyntihetkelld yksikkokustannuksia alhaisempia’. Taltd osin katsotaan, ettd
2.2.1 artiklan ensimmdinen ja toinen virke ovat yhtenevaiset. Molemmissa virkkeissd maarataan yksikkokohtaisten
kustannusten laskemisesta tietyltd ajanjaksolta, mutta kummassakaan niistd ei tdsmennetd, mikd tdman ajanjakson
pitéisi olla. On totta, ettd toinen virke on ensimmdistd virkettd tismallisempi, silld siind viitataan kustannusten
arviointiin ‘'myyntihetkelld’. Paneeli kuitenkin katsoo, ettd tilld tarkoitetaan vain sitd, ettd kyseisen ajanjakson on
katettava ‘'myyntihetki’. Néin ollen on tdysin linjassa 2.2.1 artiklan toisen virkkeen kanssa, jos tutkintaviranomainen
laskee ‘'myyntihetken’ yksikkokustannukset myyntipéivin, kyseisen pdivan sisltdvin keskiarvon, viikon, kuukauden
tai tutkimusajanjakson mukaan.” Paneeli tarkensi perustelujaan alaviitteessd 417, jossa se totesi seuraavaa: "Paneeli
pitdd tdltd osin huomionarvoisena, ettd 2.4.1 artiklassa polkumyyntisopimuksen laatijat kiyttivit ilmaisua
'myyntipdivd’, kun taas 2.2.1 artiklan toisessa virkkeessd kaytettiin ilmaisua 'myyntihetki’. Paneelin mielestd tima
ero tukee nikemystd, jonka mukaan 2.2.1 artiklan toisessa virkkeessd tarkoitetun 'myyntihetken’ ei valttimattd
tarvitse olla sama kuin ‘'myyntipaivd’ vaan siihen voi sisiltyd myos muita ajanjaksoja”.

(56) Lisdksi komissio huomautti, etti merkittivd osa kotimarkkinamyynnistd oli sellaista, ettei ollut merkitysti,
arvioidaanko myynnin kannattavuutta neljannesvuosi- vai vuosikohtaisesti, kuten jiljempind johdanto-osan 81
kappaleessa todetaan.

(57) Ozkan Demir viittasi lopullisten péételmien ilmoittamisen jilkeen uudelleen paneelin raporttiin asiassa DS605.
Kuten johdanto-osan 52 kappaleessa mainitaan, Dominikaaninen tasavalta valitti kyseisestd raportista eiki WTO:n
riitojenratkaisuelin sen vuoksi hyviksynyt raporttia. Joka tapauksessa Ozkan Demirin kohdalla todetaan, ettei
luotettavan neljannesvuosikohtaisen laskelman tekeminen ollut mahdollista kyseisen yrityksen tutkimusajanjaksolta
toimittamiin tietoihin liittyvistd erityisistd syisté, kuten johdanto-osan 46—48 kappaleessa selitetddn. Edelld esitetyn
perusteella komissio hylkisi pyynnon madrittda tavanomainen kaupankdynti neljannesvuosikohtaisesti.

() DS337: European Communities — Anti-Dumping Measure on Farmed Salmon from Norway, 7.275 kohta.
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3.2.2

(58)

3.23

(59)

(60)

(61)

(63)

(64)

Vientihinta

Vientihinnan laskemista koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
134 ja 135 kappaleessa. Koska téstd jaksosta ei esitetty huomautuksia, komissio vahvisti alustavat pdatelmansa.

Vertailu

Normaaliarvon ja vientihinnan vertailua koskevat tarkemmat tiedot esitetddn viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 136-138 kappaleessa.

Ozkan Demir esitti viliaikaista tullia koskevan asetuksen julkaisemisen jilkeen huomautuksia siitd, ettd
normaaliarvon ja vientihinnan muuntamisessa Turkin liiroiksi (TRY) kdytettiin perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan
j alakohdan mukaisesti tilauksen padivimadraa.

Turkin liira heikkeni merkittavisti tutkimusajanjakson aikana, minka lisiksi on otettavahuomioon, ettd olennaisista
myyntiehdoista sovittiin tilauksen yhteydessd, kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 138
kappaleessa todetaan. Ndiden syiden vuoksi komissio kaytti (laskutuspidivdn vaihtokurssin sijasta) tilauspdivin
vaihtokurssia muuntaessaan kotimarkkina- ja vientimyynnin hinnat euroista ja Yhdysvaltain dollareista Turkin
liiroiksi perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdan mukaisesti.

Ozkan Demir viitti, ettd komission olisi pitdnyt kdyttdd valuuttaa muuntaessaan laskun paiviméérdd. Sen mukaan
olennaisista myyntichdoista ei sovittu tilauksen yhteydess4, koska osa laskuista koski mairid, jotka olivat tilauksessa
médritetyn vaihteluvélin (+/-5 % tai +/-10 %) ulkopuolella. Komissio kuitenkin huomautti, ettei yksikddn asiakas
ilmoittanut vaihteluvilin ulkopuolista myyntid virheelliseksi myynniksi, miki viittaa siihen, ettd vaihteluvilit eivit
kuulu olennaisiin myyntiehtoihin, toisin kuin perusmaari ja yksikkohinta. Lisdksi, kuten viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 138 kappaleessa mainitaan, turkkilaisen vientid harjoittavan tuottajan konkreettisten
kaytintojen tarkastelu osoitti, ettd olennaisista myyntiehdoista, muun muassa mairistd ja hinnasta, sovittiin
tilauksen yhteydessa.

Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir toisti viitteensd, jonka mukaan komission olisi pitinyt
kéyttdd valuuttaa muuntaessaan laskun pdivimadrid. Ozkan Demir viitti erityisesti, ettd olennaiset myyntiehdot ja
etenkin lopullinen méiri ja hinta vahvistettiin laskutushetkelld. Se myos viitti, ettd vaikka komissio myonsi, etteivit
vaihteluvilit kuulu olennaisiin myyntiehtoihin, se katsoi siitd huolimatta, ettd olennaiset myyntiehdot madraytyvit
tilauksen mukaan (jossa esitetddn vaihteluvilit padasiallisena madrda madrittdvana tekijand).

Komissio totesi, ettd vaihteluvalien kdytté on yleinen kdytintd myytdessd terdksestd valmistettuja palkoprofiileja
mutta myos terdstuotteita yleisemmin. Télld alalla yritykset sopivat mairistd ja yksikkohinnoista tilaushetkelld.
Vaihteluvilien kaytto kuvaa terisalaa, jolle on tyypillistd, etti tilauksissa sovitaan likiméddraisistd maaristd kdyttden
vaihteluvilejd, mikd kuvastaa sitd, ettd tuotteen luonteen vuoksi tuottajat eivit pysty toimittamaan tarkkoja madria.
Vaihteluvilien kdytto ei kuitenkaan vaikuta siihen, ettd olennaisista myyntichdoista eli méirista ja yksikkohinnoista
sovitaan tilaushetkelld. T4td vastaviitettd tukee myos se, ettei yksikdin asiakas ilmoittanut vaihteluvilin ulkopuolista
myyntid virheelliseksi myynniksi, kuten johdanto-osan 62 kappaleessa mainitaan. Timan perusteella kyseinen viite
hylattiin.

Ozkan Demir viitti lisiksi, ettei komissio perustellut riittdvilld tavalla, miksi se poikkesi tavanomaisesta
kaytinnostddn ja kdytti valuutan muuntamiseen laskun paivimairin sijaan tilauspdivad. Komissio katsoi, ettd se
esitti riittdvdt syyt kyseisen kdytdnnon mukauttamiselle viitatessaan ajankohtaan, jolloin olennaisista
myyntiehdoista sovittiin, sekd Turkin liiran heikkenemiseen ja hinnan ja hintavertailun vaikutuksiin. Vaikka sekd
kotimaan ettd EU:n myynti hinnoitellaan ulkomaan valuutassa, aikavili tilaus- ja laskutuspaivin vililld vaihtelee
liiketoimesta toiseen ja se on keskimdirin pidempi EU:n myynnissid kuin kotimarkkinamyynnissd. Niin ollen
valuuttakurssin vaihtelu voi vaikuttaa hintavertailuun, joten tasapuolinen vertailu edellyttdd myyntipdivin
kayttamistd muunnettaessa valuutta Turkin liiroiksi.
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(66) Ozkan Demir toisti lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen viitteensd, jonka mukaan komissio ei perustellut
oikaisua riittavalld tavalla eikd osoittanut valuuttakurssivaihtelun vaikutusta hintoihin ja hintojen vertailukel-
poisuuteen. Komissio totesi ensinnakin, ettd perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdassa tarkoitettu oikaisu
koskee valuutan muuntamista, joka mahdollistaa polkumyyntilaskelman tekemisen silloin, kun on verrattava eri
valuutoissa ilmaistuja kustannuksia ja hintoja. Ozkan Demir ei kiistd tarvetta tehdd tdimé oikaisu. Tallaisen oikaisun
yhteydessd komission on valittava tietyn pdivin muuntokurssi. Perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdan
mukaan “voidaan kdyttdd myos sopimuksen tai tilauksen pdivimairdd tai tilauksen vahvistamispdivimadrad, jos se
on aiheellisempi olennaisten kauppaehtojen mairittdmiseksi”. Kuten edelld ja viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 138 kappaleessa todetaan, tdssd tapauksessa olennaisten kauppaehtojen mdidrittimiseksi on
aiheellisempaa kéyttdd tilauksen paivimadrdd. Ozkan Demir ei kiistinyt titd lopullisia pddtelmid koskevissa
huomautuksissaan. Komissio totesi, ettd tutkimusajanjaksolla Turkin liiran arvo suhteessa euroon heikkeni noin 74
prosenttia. Lisdksi komissio totesi, ettd viive tilaus- ja laskutuspdivan valilld vaihteli merkittavasti: kotimarkkina-
myynnissd viive oli 0-266 pdivii ja EUthun suuntautuvassa myynnissd 20-219 pdivad. Tamd tarkoittaa, ettd jos
olisi kdytetty laskutuspdivin vaihtokurssia, tilauspdivin ja laskutuspéivin vaihtokurssien huomattava ero, joka
johtui Turkin liiran arvon heikkenemisestd, olisi vaaristinyt tilauksen yhteydessi sovittuja olennaisia myyntiehtoja
(kuten hintoja). Komissio myds huomautti, ettdi Ozkan Demir kiytti koti- ja vientimyynnissddn ulkomaisia
valuuttoja, mikd osoittaa, ettd se odotti kotimaansa valuutan arvon vaihtelevan merkittdvasti ulkomaisiin
valuuttoihin ndhden. Ndin ollen yritys itse pyrki lieventimddn valuutan arvon heikkenemisen vaikutuksia
tilaushetkelld sovittuun hintaan ja tuloihin, joita se saisi, kun tim4 sovittu hinta laskutetaan. Toisin sanoen Ozkan
Demir itse kdytti valuuttaan perustuvia mekanismeja estddkseen Turkin kotimaan valuutan arvon heikkenemisesté
johtuvan vadristivin vaikutuksen tilauksissa sovittuihin hintoihin.

(67) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Ozkan Demir viittasi erdéseen aiempaan tutkimukseen (%), jossa kaksi
turkkilaista viejdd pyysi perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdan mukaista valuutan muuntamiseen
liittyvdd oikaisua, ja vaitti komission kdyttdvin heikompaa niyttod valuutan muuntamiseen liittyvdd oikaisua
tehdessddn. Tarkasteltavana olevan tapauksen tosiseikkojen perusteella komissio katsoi osoittaneensa, ettd tdssd
tapauksessa oli riittdvésti perusteita (ks. viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 138 kappale sekd
edelld oleva johdanto-osan 61-66 kappale) valita valuuttakurssi tilauspéivin mukaan. Tamédn perusteella kyseinen
viite hylattiin.

(68) Ozkan Demir viitti myds, ettd tilauspdivin kiyttd johti siihen, ettd tutkimusajanjakso muuttui ja kiytetty
tietokokonaisuus oli puutteellinen. Komissio oli eri mieltd ja katsoi, ettd tutkimusajanjakso pysyi ennallaan.
Tutkimusajanjaksoa kiytettiin johdonmukaisesti tehtdessd polkumyyntilaskelma, joka perustui kaikkiin sellaisiin
liiketoimiin, joiden laskutuspdivd oli tutkimusajanjaksolla. Tilauspdivdn kaytto rajoittui tiukasti perusasetuksen
2 artiklan 10 kohdan j alakohdassa tarkoitetun oikaisun tekemiseen.

(69) Ozkan Demir toisti lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen viitteensd, jonka mukaan komission kéyttimat
tietojoukot olivat puutteellisia myyntipdivin vaihduttua laskutuspdivastd tilauspaivaksi. Koska taltd osin ei esitetty
uusia tietoja, komissio viittasi johdanto-osan 68 kappaleeseen, jossa kyseinen Ozkan Demirin viite kumotaan.

(70)  Ozkan Demir viittasi huomautuksissaan my®s sille osoitetun polkumyyntid koskevan kyselylomakkeen siséltimiin
ohjeisiin viittden, ettd sitd opastettiin "kdyttdimaan myyntipaivind laskun pdivimairdd” sen médrittdessd, mikd osa
myynnistd tapahtui tutkimusajanjaksolla. Ozkan Demirin mukaan tilauspéivin kiytto laskelmissa oli vastoin néitd
ohjeita ja johti tietoaineiston muuttumiseen. Samassa yhteydessid Ozkan Demir viittasi asiaan "Dominican Republic
— AD on Steel Bars (Costa Rica)” ('), jossa EU totesi, etté tutkintaviranomaisten olisi tarkasteltava saman [tutkimusa-
janjakson] vienti- ja kotimarkkinahintoja ja valittava tarkasteltavat hinnat samoin perustein (esimerkiksi
laskutuspdivan perusteella). Tdltd osin viitataan johdanto-osan 68 kappaleeseen, jossa vahvistetaan, ettd tutkimusa-
janjakso mddritettiin sekd kotimarkkina- ettd vientimyynnin osalta laskutuspdivai kdyttien, kun taas perusasetuksen
2 artiklan 10 kohdan j alakohdan mukaisen oikaisun yhteydessd vaihtokurssi valittiin tilauspdivin mukaan. Tamén
perusteella kyseinen viite hylattiin.

(") Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2021/1100, annettu 5 pdivina heindkuuta 2021, lopullisen polkumyyntitullin kiyttd6notosta
tiettyjen Turkista periisin olevien raudasta, seostamattomasta terdksestd tai muusta seosteriksestd valmistettujen kuumavalssattujen
levyvalmisteiden tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kiyttoonotetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 238,
6.7.2021, 5. 32).

(") Paneelin raportti asiassa "Dominican Republic — Anti-dumping Measures on Corrugated Steel Bars”, WT/DS605/R, liite C-4: Integrated
Executive Summary of the Arguments of the European Union.
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(71)

(72)

(74)

(75)

(77)

Koska kaikki vientimyynti EU:hun ja suurin osa kotimarkkinamyynnisti tapahtui euroissa, Ozkan Demir viitti, ettd
polkumyyntimarginaali olisi voitu laskea euroissa, jotta olisi valtetty mahdolliset valuutan muuntamisen
vaikutukset. Ozkan Demir huomautti, ettei perusasetuksessa mainita mitdin polkumyyntimarginaalin laskemiseen
kéaytettavastd valuutasta. Komissio kuitenkin katsoi, ettd myds tima menetelma edellyttiisi tuotantokustannusten ja
tietyn kotimarkkinamyynnin myyntihinnan muuntamista euroiksi. Téstd syystd katsottiin aiheelliseksi tehdd
polkumyyntilaskelmat viejimaan valuutassa.

Niilld perusteilla Ozkan Demirin viitteet hylttiin.

Valituksen tekijd vditti, ettd valuutan muuntamiseen kdytettdvin vaihtokurssin olisi maardydyttivd (tilauspdivaa
edeltdvin) tarjouksen esittdimispadivin mukaan. Perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohta ei kuitenkaan salli
tarjouksen esittimispéivin vaihtokurssin kéyttdmistd valuutan muuntamisen perustana. Mikd tarkedmpad, tarjousta
ei voida pitdd sopimuksena, jossa kaksi osapuolta sopii olennaisista myyntiehdoista. Timan vuoksi valituksen
tekijin viite hylattiin.

Ozkan Demir esitti my®&s joitakin toissijaisia véitteitd siltd varalta, ettd komissio hylkiisi sen viitteen, joka koskee
tilauspdivimairan kdyttamistd perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdassa tarkoitetun oikaisun yhteydessa.

Ensimmadisen toissijaisen véitteen mukaan ne liiketoimet, joissa tilauspdiva oli tutkimusajanjakson ulkopuolella, olisi
pitdnyt jdttdd huomiotta. Komissio katsoi, ettd timidn menetelmin kiytto tarkoittaisi, ettd merkittdvd madrd
liiketoimia, joiden laskutuspiivd oli tutkimusajanjaksolla, jatettdisiin huomiotta. Tutkimusajanjaksoa ja sithen
liittyvid liiketoimia ei voitu muuttaa tutkimuksen aikana, kuten Ozkan Demir itsekin aivan oikein muistutti
huomautuksissaan. Ndin ollen tima viite hylattiin.

Toinen toissijaisista viitteistd koski polkumyynnin laskemista neljannesvuosikohtaisesti.

Ozkan Demir perusteli titd viitettd ensinnikin Turkin valuutan arvon merkittdvilld heikkenemiselld ja maan
hyperinflaatiolla tutkimusajanjaksolla. Komissio kuitenkin huomautti, ettd kotimarkkina- ja vientimyynnin
ajoittumisessa ei ollut merkittdvid eroja, jotka olisivat peruste laskelmien tekemiselle neljannesvuosikohtaisesti. Itse
asiassa sekd kotimarkkina- ettd vientimyynti jakautuivat tasaisesti eri vuosineljinneksille, ja suurimmat
myyntimadrit ajoittuivat sekd koti- ettd vientimarkkinoilla tutkimusajanjakson kolmannelle neljannekselle.
Kotimarkkinamyynnin ja vientimyynnin jakautumisessa on viistimittd eroja, mutta komissio voi poiketa
vuosikohtaisesta menetelmistd ja tehdd vuosikohtaisten laskelmien sijaan laskelmat neljannesvuosikohtaisesti
ainoastaan poikkeuksellisissa tilanteissa. Kisilld olevassa tapauksessa ei ollut kyse tillaisesta poikkeuksellisesta
tilanteesta, joten menetelmii ei voitu muuttaa timéan viitteen perusteella.

Ozkan Demir toisti lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen johdanto-osan 75 ja 76 kappaleessa esitetyt viitteet.
Koska tiltd osin ei esitetty uusia tietoja, komissio viittasi johdanto-osan 77 kappaleeseen, jossa kyseiset Ozkan
Demirin viitteet kumotaan.

Lisdksi ennen alustavien piitelmien ilmoittamista Ozkan Demir nimenomaisesti totesi vastauksessaan toiseen
puutteita koskevaan kirjeeseen, ettd kuukausikohtainen laskelma ei valttimadttd ole tdssd tapauksessa
asianmukainen. Komissio ei ymmarra, miksi neljannesvuosikohtainen polkumyyntilaskelma olisi soveltuvampi kuin
kuukausikohtainen laskelma, jonka yritys hylkisi vaihtoehtona. Itse asiassa kuukausikohtaisen laskelman pitéisi
ainakin teoriassa tasoittaa tutkimusajanjaksolla tapahtuneen merkittivin kustannusten nousun jaftai korkean
inflaation ja Turkin liiran heikkenemisen vaikutuksia vield tehokkaammin. Komissiolla ei voi olla velvollisuutta
poiketa perusasetuksen mukaisesta vakiomenetelmasti aina vientid harjoittavan tuottajan pyytdessi eri menetelmai
polkumyyntimarginaalinsa parantamiseksi.
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(80) Lisaksi, kuten edelld johdanto-osan 77 kappaleessa jo todettiin, sekd kotimarkkina- ettd vientimyynti jakautuivat
tasaisesti eri vuosineljanneksille ja suurimmat myyntimarat ajoittuivat seké koti- ettd vientimarkkinoilla tutkimusa-
janjakson kolmannelle neljannekselle. Tima osoittaa, ettd vertailu oli tasapuolinen ja se tehtiin mahdollisimman
samanaikaisten myyntien suhteen, kuten perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdassa edellytetddn. Se, ettd tiettyjen
tuotelajien osalta vientimyynnin ja kotimarkkinamyynnin prosentuaaliset méérédt vaihtelivat Ozkan Demirin
viitteen mukaan hieman vuosineljinneksesti toiseen, ei muuttanut titd padtelmad. Lisdksi vaikka Ozkan Demirin
esittdmat teoreettiset esimerkit (') osoittavat, ettd eroilla myynnin ajoituksessa todella on merkitystd, muutoin ne
ovat yksinkertaistuksia todellisuudesta, silli huomioon ei otettu esimerkiksi Turkin liiran heikkenemistd suhteessa
euroon.

(81) Lisdksi polkumyynnin laskeminen neljannesvuosikohtaisesti tarjoaisi vain hyvin rajallisen ratkaisun Ozkan Demirin
huoleen siitd, ettd kotimarkkinamyynti maéaritettdisiin tappiolliseksi, vaikka tiettynd ajankohtana se oli (juuri ja
juuri) kannattavaa, jos laskelmat tehddin neljannesvuosi- tai kuukausikohtaisesti. Vaikka komissio tekisi polkumyyn-
tilaskelman neljannesvuosikohtaisesti, kannattavan kotimarkkinamyynnin osuus olisi vain hieman (alle 10 %)
suurempi kuin vuosikohtaisessa polkumyyntilaskelmassa.

(82) Sen vuoksi komissio pddtteli kaikki seikat huomioon ottaen, ettei tissd tapauksessa ollut riittdvid syitd poiketa
polkumyynnin vuosikohtaisesta laskennasta ja turvautua johonkin muuhun menetelmain. Niin ollen timai viite
hylattiin.

(83) Viimeisen toissijaisen vditteen mukaan komission olisi pitdnyt laskea Turkin liiroissa kirjatut, lihinna kuljetuskus-
tannuksiin liittyvat oikaisut uudelleen soveltamalla laskutuspdivin vaihtokurssin sijaan tilauspdivin vaihtokurssia,
kuten tehtiin myynnin arvon laskennassa. Komissio huomautti, ettd tilauspdivin vaihtokurssin kdytto liittyy
perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan j alakohdan mukaiseen valuutan muuntamista koskevaan oikaisuun, kun taas
kuljetus-, vakuutus-, késittely-, lastaus- ja liitinnaiskustannuksiin liittyviin oikaisuihin sovelletaan perusasetuksen
2 artiklan 10 kohdan e alakohtaa, jonka mukaan oikaisu tehddin aiheutuneiden kustannusten mukaisesti. Néin
ollen tim viite hylattiin.

3.2.4 Polkumyyntimarginaali

(84) Lopulliset polkumyyntimarginaalit — ilmaistuina prosentteina CIF-hinnasta (kulut, vakuutus ja rahti maksettuina)
unionin rajalla tullaamattomana — ovat seuraavat:

Yritys Lopullinen polkumyyntimarginaali

Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %

Kaikki muut yritykset 13,6 %

4. VAHINKO

4.1 Unionin tuotannonalan ja unionin tuotannon méiritelmi

(85) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
143-145 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

4.2 Unionin kulutus

(86) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
146-149 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

(*) Ozkan Demirin 27.7.2023 toimittamat huomautukset, s. 21 ja 22.
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4.3 Tuonti asianomaisista maista

4.3.1 Asianomaisista maista perdisin olevan tuonnin vaikutusten kumulatiivinen arviointi

(87) Turkin viranomaiset viittivit, ettdi kummastakin asianomaisesta maasta tulevaa tuontia olisi tarkasteltava erikseen.
Turkin viranomaisten mukaan komissio analysoi tuontia kumulatiivisesti "voidakseen todeta tuonnin lisddntyneen
ja voidakseen toteuttaa toimenpiteen”. Lisdksi Turkin viranomaiset viittivdt, ettd asianomaisten maiden
markkinaosuuden 4 prosentin kasvu ei merkitse tuonnin merkittivdi kasvua, kuten WTO:n polkumyyntisopi-
muksessa todetaan.

(88) Komission paitos tarkastella Kiinasta ja Turkista tulevaa tuontia kumulatiivisesti oli perusasetuksen 3 artiklan 4
kohdan ja WTO:n polkumyyntisopimuksen 3.3 artiklan mukainen. Molemmissa néissd sadannoksissi esitetdan kaksi
edellytystd, joiden tdyttyessd komissio voi arvioida tuontia kumulatiivisesti: a) kustakin maasta tapahtuvan tuonnin
suhteen osoitettu polkumyyntimarginaali on (perusasetuksen) 9 artiklan 3 kohdassa (ja WTO:n polkumyyntiso-
pimuksen 5 artiklan 8 kohdassa) tarkoitettua vihimmdistasoa suurempi eikd yhdestikddn maasta tapahtuvan
tuonnin méidrd ole merkitykseton, ja b) tuonnin vaikutusten kumulatiivinen arviointi on asianmukaista ottaen
huomioon tuotavien tuotteiden viliset kilpailuedellytykset ja tuotavien tuotteiden ja unionin samankaltaisen
(kotimaisen) tuotteen viliset kilpailuedellytykset.

(89) Turkin viranomaisten mainitsema “tuonnin merkittdvd kasvu” ei kuulu ndihin edellytyksiin. Turkin viranomaiset
eivat kiistdneet, ettd molemmat ndmd edellytykset tdyttyivit tdssd tapauksessa. Nain ollen viliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 150-153 kappaleessa esitetty péidtelmd, jonka mukaan kumulatiivisen
arvioinnin edellytykset tayttyivit, vahvistettiin.

4.3.2  Asianomaisista maista tulevan tuonnin mddrd ja markkinaosuus

(90) Kuten edelld johdanto-osan 87 kappaleessa mainitaan, Turkin viranomaiset viittivit, ettd asianomaisten maiden
markkinaosuuden 4 prosentin kasvu, joka tapahtui vuoden 2019 ja tutkimusajanjakson vililld ja joka kdy ilmi
viliaikaista tullia koskevan asetuksen taulukosta 3, ei ole merkittivi. WTO:n mukaan tissd yhteydessi kiytetty
englanninkielinen sana significant eli 'merkittdvd’ olisi kuitenkin tulkittava Oxfordin sanakirjan méiritelméin
mukaisesti. Sen mukaan significant tarkoittaa merkille pantavaa, merkityksellistd tai huomattavaa. Lisaksi WTO:n
polkumyyntisopimuksen 3.2 artiklassa (vastaa perusasetuksen 3 artiklan 3 kohtaa), jossa viitataan tarpeeseen
tarkastella, onko polkumyynnilld tapahtuva tuonti lisddntynyt merkittavisti, ei aseteta vihimmdisarvoa sille, mitd
pidetddn ’merkittavind’ lisddntymisend, vaan kyseisen mddrdyksen mukaan se, onko tuonti lisddntynyt
'merkittavasti, riippuu kunkin tapauksen olosuhteista (**).

(91) Tarkasteltavana olevassa tapauksessa komissio katsoi 4 prosentin kasvun olevan merkittivé, erityisesti kun otetaan
huomioon, ettd tarkastelujakson aiempina vuosina tuonti oli lisddntynyt huomattavasti enemman. Kuten véliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 157 kappaleessa todetaan, tutkimusajanjakson pienempi markkinaosuus
vuosiin 2020 ja 2021 verrattuna johtui unionin markkinoiden poikkeustilanteesta, joka ei ollut rakenteellinen ja
joka ei todenndkoisesti jatkuisi tutkimusajanjakson jilkeen. Néin ollen komissio hylkési tdiméan viitteen ja vahvisti
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 154-157 kappaleessa esitetyt padtelmat.

4.3.3  Asianomaisista maista tulevan tuonnin hinnat, hinnan alittavuus ja hinnankorotusten estyminen

(92) Ozkan Demir ilmoitti véliaikaista tullia koskevan asetuksen julkaisemisen jilkeen, ettei se hyviksy menetelmad, jota
komissio kdytti hinnan alittavuuden laskemiseksi. Viitteen mukaan komissio muunsi EUthun suuntautuvassa
myynnissi kéytetyn valuutan kahteen kertaan muuntamalla ensin Ozkan Demirin laskuissa euroina ilmoitetut
médrat Turkin liiroiksi tilauspdivin vaihtokurssin mukaan ja muuntamalla ne sitten takaisin euroiksi eri
vaihtokurssin (laskutuskuukauden vaihtokurssin) mukaan. Komissio myonsi timin virheen ja teki tarvittavat
korjaukset kéyttamilld tuontihintojen laskemiseen Ozkan Demirin laskuissa euroina ilmoitettuja mairid
(oikaistuina CIF-maahantuontiarvoiksi).

() WTO:n paneelin raportti asiassa "DS538: Pakistan — BOPP Film (UAE)”, 7.263 kohta.
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(93) Tamin seurauksena myos viliaikaista tullia koskevan asetuksen taulukossa 4 esitettyd Turkista tulevan tuonnin
keskihintaa tutkimusajanjaksolla korjattiin seuraavan taulukon mukaisesti:

Taulukko 4

Tuontihinnat (euroa/tonni)

2019 2020 2021 Tutkimusajanjakso
Kiina [800-900] [800-900] [850-1 000] [1000-1 200]
Indeksi 100 95 108 133
Turkki [700-800] [700-800] [850-1 000] [1100-1 300]
Indeksi 100 92 119 157

Léhde: Yhteisty6ssd toimineet vientid harjoittavat tuottajat.

(94) Tdmin korjauksen jilkeen Turkin keskimddrdinen hinnan alittavuuden marginaali alitti vihimmdistason ja Turkin
viitehinnan alittavuuden marginaali oli 15,41 prosenttia. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen 4.3.3 jaksossa
todettiin, komissio vahvisti hinnankorotusten estymisen. Unionin markkinoille erittdin suurina méirind tulleen
polkumyyntituonnin aiheuttaman merkittdvin hintapaineen vuoksi unionin tuotannonala ei voinut tarkastelu-
jaksolla nostaa myyntihintojaan kannattavan tilanteen saavuttamiseksi.

(95) Turkin viranomaiset kysyivit, ottiko komissio huomioon terdstuotteiden tuonnissa, tarkasteltavana oleva tuote
mukaan lukien, tutkimusajanjaksolla voimassa olleiden suojatoimenpiteiden (¥) vaikutuksen terdksestd
valmistettujen palkoprofiilien tuontiin. Jos sille tuoteryhmiille, johon terdksestd valmistetut palkoprofiilit kuuluvat,
asetettu tariffikiintio kaytetddn loppuun, tuojien on maksettava 25 prosentin suojatulli kiintién ylittavastd tuonnista.

(96) Tarkastellessaan suojatullin vaikutusta komissio otti huomioon suojatullien viliaikaisen luonteen, kuten viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 252 kappaleessa todetaan. Lisdksi todettiin, ettd tutkimusajanjakson aikana
suojatullia maksettiin vain 18,5 prosentista kaikesta unioniin tulleesta terdksestd valmistettujen palkoprofiilien
tuonnista. Kyseiseltd ajanjaksolta saatavilla olevien tullitietojen perusteella ei kuitenkaan ollut mahdollista eritelld
tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta ja muita terdksestd valmistettuja palkoprofiileja, joihin sisdltyy myos muita
kuin tdmin tutkimuksen piiriin kuuluvia kokoja. Koska terdksestd valmistettujen palkoprofiilien suurempia kokoja
ei kuitenkaan valmisteta unionissa, ndiden kokojen osuus tuontimdairistd oli todennikdisesti suurempi kuin
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen osuus. Yhteistyossd toimineen unionin kdyttdjan Fincantierin tiloihin tehdyn
tarkastuskdynnin yhteydessd annetut tiedot vahvistivat timan.

(97) Koska 1) yli 80 prosenttiin Turkista tuoduista terdksestd valmistetuista palkoprofiileista ei sovellettu suojatulleja, 2)
on todennikoistd, ettd suuri osa niistd terdksestd valmistetuista palkoprofiileista, joihin suojatullia sovellettiin, ei
kuulu timén tutkimuksen soveltamisalaan, 3) suojatullien vaikutuksesta turkkilaisten vientid harjoittavien tuottajien
vientihintoihin ei esitetty ndyttod ja 4) suojatullit ovat luonteeltaan viliaikaisia, komissio katsoi, ettei CIF-hintojen
mukauttaminen suojatullien huomioon ottamiseksi ollut perusteltua. Suojatullit koskevat my6s Kiinasta tulevaa
terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuontia, mutta timan tuonnin osalta kiintiot eivit tdyttyneet tutkimusa-
janjakson yhdellakdan vuosineljanneksella.

(*) Komission tdytantd6npanoasetus (EU) 2022/978, annettu 23 piivand kesikuuta 2022, lopullisten suojatoimenpiteiden
kdyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa annetun tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L 167,
24.6.2022,s. 58).
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(98)

(99)

Turkin viranomaiset toistivat lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen huomautuksensa, joiden mukaan
suojatoimenpiteet olisi sisillytettdvd vahinkomarginaalia koskevaa laskelmaan. Turkin viranomaisten mukaan
suojatoimenpiteiden sisillyttdiminen laskelmaan voisi mahdollisesti alentaa vahinkomarginaalin alle polkumyynti-
marginaalin. Kuten johdanto-osan 96 ja 97 kappaleessa todetaan, suojatoimenpiteitd sovellettiin tutkimusajan-
jaksolla vain pieneen maarain vientid. Taltd osin ei myoskdin esitetty nayttod siitd, ettd 25 prosentin suojatullia olisi
sovellettu tihdn pieneen madrddn tdysimdardisend. Sen vuoksi on epitodennikoistd, ettd suojatoimenpiteelld oli
vaikutusta vientihintoihin.

Komissiolle ei myoskddn toimitettu mitddn ndyttod suojatoimenpiteiden vaikutuksesta vientihintoihin. Lopullisten
pdatelmien ilmoittamisen jilkeen Turkin viranomaiset viittivit, ettei niilld itsellddn eikd turkkilaisilla viejilld ole
tietoja suojatullien vaikutuksesta viejien hintoihin, koska ainoastaan tuojilla on nimi tiedot. Turkin viranomaiset
vaittivit, ettd komission olisi sen sijaan kiytettdvd ndiden tietojen lihteend tuontitapahtumia ja tulli-ilmoituksia.
Hinnoista kuitenkin sovitaan toimittajan ja asiakkaan vililld. Jos suojatullit olisivat vaikuttaneet vientihintoihin, titd
olisi todennakaisesti ksitelty hintaneuvotteluissa. Ndin ollen vientid harjoittavat tuottajat olisivat hyvin tietoisia
suojatullien vaikutuksesta vientihintoihin. Yksikddn tuoja tai vientid harjoittava tuottaja ei kuitenkaan pyytinyt
tdllaista oikaisua eikd tutkimuksessa toimitettu mitddn nayttod, jonka pohjalta tillainen oikaisu olisi voitu laskea.
Néin ollen tima viite hylattiin.

4.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

4.4.1

(100)

4.4.2

Yleiset huomautukset

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
164-167 kappaleessa esitetyt paatelmat vahvistettiin.

Makrotaloudelliset indikaattorit

4.4.2.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste

(101)

(102)

(103)

(104)

Turkin viranomaisten mukaan komissio "olettaa, ettd Lamonirulin konkurssi on yhteydessi tuonnin lisddntymiseen
ja vditettyyn polkumyyntiin”, ja komission olisi niiden mukaan tutkittava tarkasti Laminorulin konkurssin syyt.
Lisiksi Turkin viranomaiset kysyivit, otettiinko Laminorulin tiedot huomioon tuotantoa, kapasiteettia ja
kapasiteetin kdyttoastetta madritettdessa.

Komissio ei missddn vaiheessa esittdnyt vditteitd Laminorulin toiminnan paattymisestd syistd. Yrityksen konkurssi
otettiin huomioon vain silkkana tosiasiana. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 11 ja 12
kappaleessa todettiin, komissio katsoi, ettd Laminorul oli osa unionin tuotannonalaa tarkastelujaksolla ja siksi sen
tiedot otettiin huomioon komission tiedoissa ja analyysissa.

Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 12 kappaleessa niin ikddn todettiin, Laminorulin tietojen
vaikutus komission analyysiin otettiin nimenomaisesti huomioon useissa viliaikaista tullia koskevan asetuksen
jaksoissa. Tami koskee myos tuotantoa ja kapasiteettia, joiden osalta komissio osoitti viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 169 ja 170 kappaleessa, ettd ilman Laminorulia tuotantomédrd pieneni ja kapasiteetin
kayttoaste laski tarkastelujaksolla kapasiteetin pysyessd vakaana. Sen vuoksi nima viitteet hylattiin.

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
168-170 kappaleessa esitetty padtelma vahvistettiin.

4.4.2.2 Myyntimaard ja markkinaosuus

(105)

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
171 ja 172 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

4.4.2.3 Kasvu

(106)

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 173
kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.
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4.4.2.4 Tyollisyys ja tuottavuus

(107) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
174176 kappaleessa esitetyt paatelmat vahvistettiin.

4.4.2.5 Polkumyyntimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemman polkumyynnin vaikutuksista

(108) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
177 ja 178 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

4.4.3 Mikrotaloudelliset indikaattorit

4.4.3.1 Hinnat ja niihin vaikuttavat tekijdt

(109) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
179-181 kappaleessa esitetyt padtelmit vahvistettiin.

4.4.3.2 Ty6voimakustannukset

(110) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
182 ja 183 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

4.4.3.3 Varastot

(111) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
184 ja 185 kappaleessa esitetyt paitelmat vahvistettiin.

4.4.3.4 Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti

(112) Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
186-190 kappaleessa esitetyt padtelmt vahvistettiin.

4.4.4 Vahinkoa koskevat pddtelmat

(113) Edelld esitetty huomioon ottaen ja koska muita viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 191-198 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

5. SYY-YHTEYS

5.1 Polkumyyntituonnin vaikutukset

(114) Turkin viranomaiset esittivit, ettd Turkin markkinaosuus pieneni tarkastelujaksolla ja putosi tutkimusajanjaksolla
alle vuoden 2019 tason. Lisiksi ne huomauttivat, ettd unionin tuottaja pystyi kasvattamaan myyntiddn ja
nostamaan hintojaan tuotantokustannuksia korkeammiksi. Turkin viranomaisten mukaan timd osoittaa, ettd
unionin tuotannonalalla ei ole kilpailua.

(115) Komissio kuitenkin huomautti, ettd Turkin markkinaosuus oli sekd vuonna 2020 etti 2021 vuoden 2019 tason
yldpuolella ja tutkimusajanjaksolla vain hieman alle timdn tason. Kuten edelld johdanto-osan 91 kappaleessa ja
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 157 kappaleessa jo todettiin, timd markkinaosuuden
hienoinen supistuminen tutkimusajanjaksolla johtui suurelta osin tilld kaudella vallinneista olosuhteista, jotka eivit
olleet rakenteellisia ja jotka eivit todennikéisesti jatkuisi tutkimusajanjakson jilkeen. Joka tapauksessa todetaan,
ettd koska komissio tarkasteli Turkista ja Kiinasta tulevaa tuontia vahinkoanalyysissa kumulatiivisesti, yksittdisilla
Turkista tulevaan tuontiin liittyvilld muutoksilla ei ole merkitysta.
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(116) Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen Turkin viranomaiset viittivit, ettd komission ei pitdisi sivuuttaa
unionin tuotannonalan indikaattoreiden positiivista suuntausta markkinoiden ei-rakenteellisina olosuhteina ja
viittdd, ettd tuotannonalalle aiheutuu merkittdvdd vahinkoa. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen
4.4.4 jaksossa esitetyt vahinkoa koskevat padtelmit kuitenkin selvésti osoittavat, unionin tuotannonalan
indikaattoreissa ei ollut havaittavissa positiivista suuntausta. Markkinoiden ei-rakenteelliset olosuhteet, joihin Turkin
viranomaiset viittasivat, koskivat ainoastaan unionin markkinaosuuden kasvua vuoden 2020 ja tutkimusajanjakson
vililli, mikd oli todennikoisesti luonteeltaan viliaikaista, kuten todettiin. Lisiksi unionin tuotannonalan
markkinaosuus tutkimusajanjaksolla oli edelleen pienempi kuin vuonna 2019 eli tarkastelujakson alussa.

(117) Turkin viranomaisten mainitsemien tuotantokustannuksia korkeammiksi nostettujen hintojen osalta todetaan, ettd
keskimédrdinen yksikkomyyntihinta unionissa oli koko tutkimusajanjakson ajan jatkuvasti alle tuotantokus-
tannusten. Sen lisdksi, ettd komission analyysi ei rajoittunut pelkdstdan Turkista tulevaan tuontiin vaan siind
tarkasteltiin myds Kiinasta tulevaa tuontia, komissio totesi, ettd sekd Turkista ettd Kiinasta alhaisin polkumyyn-
tihinnoin tulleen tuonnin jatkuva virta esti unionin tuotannonalaa nostamasta hintojaan tasolle, joka olisi
mahdollistanut kannattavan tilanteen saavuttamisen. Tdtd ei yksikddn asianomainen osapuoli kiistinyt. Timan
vuoksi Turkin viranomaisten véite hylattiin.

(118) Edelld esitetty huomioon ottaen ja koska muita huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 200-206 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

5.2 Muiden tekijéiden vaikutukset

(119) Turkin viranomaiset kehottivat komissiota tutkimaan muiden tekijéiden vaikutusta mainiten tallaisina tekijoind
esimerkiksi teknologian muutokset, asiakkaiden mieltymykset ja muun kuin polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin
aiheuttaman kilpailupaineen, joita ei Turkin viranomaisten mukaan otettu komission analyysissa huomioon.

(120) Ensinnikin oli episelvad, mihin teknologian muutoksiin Turkin viranomaiset viittasivat, eikd yksikddn asianomainen
osapuoli myoskddn esittinyt taltd osin asiaa tukevaa ndyttoa.

(121) Toiseksi viliaikaista tullia koskevan asetuksen 2.3 jaksossa esitetyssd analyysissa tarkasteltiin myos asiakkaiden
mieltymysten (maahantuodut | unionissa valmistetut terdksestd valmistetut palkoprofiilit) vaikutuksia. Kyseisessé
kohdassa todettiin, ettd sekd asianomaisissa maissa ettd unionissa tuotetuilla terdksestd valmistetuilla palkoprofiileilla
on samat fyysiset, kemialliset ja tekniset perusominaisuudet ja samat peruskdyttotarkoitukset. Asiakkailla voi olla
tiettyjd mieltymyksid, mutta niilli ei ole merkitystd polkumyyntid tai vahinkoa koskevassa analyysissa. Joka
tapauksessa toimenpiteiden kayttonoton tarkoituksena ei ole sulkea markkinoita eikd karkottaa mitddn osapuolia
markkinoilta. Ndin ollen tdma viite oli merkitykseton.

(122) Kolmanneksi ilman polkumyyntid tapahtuneen tuonnin aiheuttamaa kilpailupainetta analysoitiin perusteellisesti
viliaikaista tullia koskevan asetuksen 5.2.1 jaksossa. Kyseisessd jaksossa pditeltiin, ettd Yhdistyneen
kuningaskunnan terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuotannon erityispiirteiden ja timéan tuonnin suhteellisen
korkeiden tuontihintojen vuoksi kyseisen tuonnin aiheuttama kilpailupaine ei heikentinyt unionin tuotannonalalle
aiheutuneen vahingon ja asianomaisista maista polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin viélistd syy-yhteytta.

(123) Yhteistyossd toiminut unionin kdyttdjd Fincantieri viitti, ettd komissio aliarvioi Laminorulin konkurssin ja covid-
19-pandemian vaikutuksen unionin tuotannonalan tulokseen. Fincantierin mukaan komissio oli védrdssd
katsoessaan, etteivit ndma tekijat heikentineet unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon ja asianomaisista
maista polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin vilistd syy-yhteyttd. Fincantieri totesi taltd osin, ettd nimenomaan
Laminorulin toiminnan paittyminen oli koko unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon syyna.

(124) Kuten edelld johdanto-osan 103 kappaleessa kuitenkin todetaan, kaikkialla véliaikaista tullia koskevassa asetuksessa
osoitettiin, ettd vahinkoa esiintyi riippumatta siitd, otettiinko Laminorulin tiedot huomioon vahinkoanalyysissa.
Tiedot osoittavat selvisti, ettei voida sanoa, ettd "unionin tuotannonalan tulosta kuvaavat negatiiviset indikaattorit
vuonna 2019” — tai tarkastelujakson muina vuosina — olisivat johtuneet “pddasiassa tai jopa yksinomaan”
Laminorulin konkurssista, kuten Fincantieri vditti.
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(125) Esimerkiksi kapasiteetin kiyttoaste oli vuonna 2019 alle 50 prosenttia (viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 170 kappale), markkinaosuus oli alle 50 prosenttia (viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 171 ja 172 kappale), keskimidrdinen myyntihinta unionissa alitti tuotantokustannukset (viliaikaista tullia
koskevan asetuksen taulukko 8), valituksen tekijin tulos oli tappiollinen (viliaikaista tullia koskevan asetuksen
taulukko 11) ja investointien tuotto oli negatiivinen (sama taulukko 11) riippumatta siitd, sisilsivitko tiedot
Laminorulin tiedot. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen 4.4.4 jaksossa lisaksi todettiin, tima kielteinen ja
vahinkoa aiheuttanut tilanne ajoittui samaan aikaan, kun asianomaisista maista tuli merkittavid maaria polkumyyn-
tituontia.

(126) Fincantieri viittasi my6s valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 172 kappaleessa esitettyyn
toteamukseen, jonka mukaan osa Laminorulin aiemmista myyntimairistd korvattiin tuonnilla eikd muiden unionin
tuottajien myynnill.

(127) Téltd osin Fincantieri viitti ensinndkin, ettd unionin tuottajat ovat unionin laivanrakennusteollisuudelle edelleen
ensisijainen hankintalahde.

(128) Toiseksi Fincantierin mukaan se, ettd unionin tuottaja Olifer s.p.l, jdljempdnd 'Olifer’, ei ilmoittautunut
osallistuakseen tutkimukseen, osoitti, ettei asianomaisista maista tuleva tuonti vaikuttanut kielteisesti sen
taloudelliseen tilanteeseen. Fincantierin mukaan timi osoittaa, ettd vain valituksen tekija Losal kokee tilanteen
ongelmalliseksi. Fincantieri vaitti, ettd Losalin liiketoimintamallissa on vakavia rakenteellisia puutteita. Fincantierin
mukaan Losal kérsii samoista rakenteellisista ja logistisista ongelmista, jotka johtivat Laminorulin konkurssiin, ja
ettd ndmd ongelmat ovat tulosta tekijoistd, jotka eivit liity asianomaisista maista tulevaan tuontiin.

(129) Vaikka unionin tuottajat olivatkin tirked hankintaldhde unionin laivanrakennusteollisuudelle, Turkista ja Kiinasta
tuleva tuonti kattoi tutkimusajanjaksolla [57,0-64,0 prosenttia] markkinoista. Nidin ollen unionin laivanrakentajien
ensisijaisena hankintaldhteeni olivat asianomaiset maat, ei unionin tuotannonala.

(130) Komissio ei tiedd, miksi Olifer ei toiminut yhteistyossd, mutta se saattoi johtua esimerkiksi siitd, ettd yhteistyossd
toimiminen téllaisessa tutkimuksessa vaatii aikaa ja vaivaa ja on huomattava ponnistus erityisesti Oliferin kaltaiselle
pienelle tai keskisuurelle yritykselle. Yhteistyostd kieltdytyminen saattoi johtua myos siitd, ettd yritys ei halunnut
suututtaa tirkeimpid asiakkaitaan, joista yksi on Fincantieri. Joka tapauksessa tiltd osin ei tullut esiin nayttoa siitd,
ettd Oliferin padtos kieltdytyd yhteistyostd olisi liittynyt sen taloudelliseen tilanteeseen. Lisaksi unionin kayttdjien
puolella vain Fincantieri itse toimi tutkimuksessa yhteistyossa. Jos Fincantierin véite pitdd paikkansa Oliferin osalta,
samaa voidaan viittdd unionin laivanrakennusteollisuudesta, joka koostuu suuresta mairdstd muitakin yrityksid
kuin Fincantieri. Lisiksi komission analyysi perustui myos valiaikaista tullia koskevan asetuksen 4.4.2 jaksossa
esitettyihin makrotaloudellisiin indikaattoreihin. Tdssd analyysissa ei ollut merkitysti silld, kuka toimi yhteistyossa.

(131) Vditteestd, jonka mukaan Losalin timanhetkinen tilanne johtuu samankaltaisista rakenteellisista ongelmista, jotka
vaikuttivat Laminoruliin ennen tdman konkurssia, komissio totesi, ettei se pysty vertailemaan ndiden kahden
yrityksen tilannetta. Julkisesti saatavilla olevat tiedot ja sekd Losalin ettd Fincantierin esittimit huomautukset
osoittivat, ettd Laminorulin toiminnan padttymisen syisté ja sen mahdollisesta konkurssista ei ole yksimielisyytta.

(132) Seké Losalin ettd Fincantierin toimittamien tietojen perusteella oli kuitenkin selvdd, ettd Losalin toimituksissa oli
tutkimusajanjaksolla joitakin ongelmia. Niiden lausuntojen perusteella, joita Fincantieri esitti vireillepanoa
koskevissa huomautuksissaan ja Losal paikan pailld tehdyn tarkastuksen yhteydessd, nimd ongelmat nayttivit
kuitenkin rajoittuneen kahteen tilaukseen ja ne vaikuttivat vain osaan ndistd tilauksista. Ongelmat koskivat
pddasiassa kuljetuksia, ja ne johtuivat tiettyjen kuljetusyritysten lakoista ja vaikeudesta 16ytdd yrityksid, jotka
suorittaisivat toimituksia Italian Palermoon. Joka tapauksessa Fincantierid varten otettiin kiytt66n oma jarjestelma,
jonka kautta kyseinen kiyttdja voi seurata tilaustensa tilaa viikoittain. Lisdksi Fincantieri oli vain yksi Losalin
monista asiakkaista, vaikkakin tirked sellainen, eiki yksikdin muu asiakas/kayttdjd ilmoittautunut tutkimuksessa ja
tukenut tatd véitettd.

(133) Fincantieri vaitti myos, ettei Losalin tuotanto noudata sadnnollistd aikataulua, vaan timé kdynnistdd tuotannon vasta
saatuaan riittdvan suuren méiran tilauksia asiakkailta. Losalin tiloihin tehdyn tarkastuskdynnin yhteydessa kerdtyn
ndyton perusteella timi ei kuitenkaan pidd paikkaansa.

18/25 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/209/oj



EUVL L, 11.1.2024

FI

(134)

(135)

5.2.1

(136)

5.2.2

(137)

523

(138)

524

(139)

5.2.5

(140)

Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen Fincantieri toisti huomautuksensa, jotka koskivat Losalin rakenteellisia
ongelmia, ja totesi, ettd komissio aliarvioi ndiden ongelmien vaikutukset Fincantieriin. Fincantieri toisti myds
véitteensd, jonka mukaan negatiivisen tuloksen taustalla olevat tekijat eivdt liity asianomaisista maista tulevaan
tuontiin. Néiden viitteiden tueksi ei esitetty uusia tietoja.

Edelld esitetyn perusteella komissio paitteli, ettd Fincantierin esittdmat véitteet Laminorulin konkurssin vaikutuksista
ja valituksen tekijan rakenteellisista ja logistisista ongelmista eivit heikentdneet unionin tuotannonalalle aiheutuneen
vahingon ja asianomaisista maista polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin valistd syy-yhteytta.

Tuonti kolmansista maista

Koska asiasta ei esitetty muita viitteitd tai huomautuksia edelld johdanto-osan 122 kappaleessa kisiteltyjen lisiksi,
valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 207-211 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

Unionin tuotannonalan vientitulos

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
212-214 kappaleessa esitetyt paitelmait vahvistettiin.

Covid-19-pandemia ja kulutuksen viheneminen

Sekd Turkin viranomaiset ettd Fincantieri toistivat vditteensd, jonka mukaan covid-19-pandemia vaikutti
merkittdvasti unionin tuotannonalan kielteiseen tilanteeseen erityisesti myyntiméirien osalta. Koska viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 215 ja 216 kappaleessa kisiteltyjen seikkojen lisdksi ei esitetty uusia
tietoja, kyseisissd kappaleissa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

Energian hintojen nousu

Turkin viranomaiset toistivat vaitteensa energian hinnannousun vaikutuksesta unionin tuotannonalan vahingolliseen
tilanteeseen. Koska viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 217-220 kappaleessa kasiteltyjen viitteiden
lisiksi ei esitetty uusia viitteitd, kyseisissd kappaleissa esitetyt paatelmat vahvistettiin.

Tuotteiden monipuolistaminen

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
221-225 kappaleessa esitetyt padtelmat vahvistettiin.

5.3 Syy-yhteytti koskevat piitelmit

(141)

(142)

Komissio arvioi muiden tekijoiden vaikutuksia ottaen huomioon asianomaisten osapuolten huomautukset ja totesi,
ettd ndmd tekijat eivat heikentdneet syy-yhteyttd. On totta, ettd Laminorulin konkurssi, covid-19-pandemia tai muut
eri osapuolten mainitsemat tekijit saattoivat vaikuttaa unionin tuotannonalan tulokseen. Ndmi tekijat eivit
kuitenkaan selitd hinnankorotusten estymisti, joka haittasi unionin tuotannonalaa koko tarkastelujakson ajan ja
erityisesti tutkimusajanjakson aikana. Normaalissa kilpailuympéristossd unionin tuotannonalan pitdisi pystya
nostamaan myyntihintansa kannattavalle tasolle tai véhintddnkin riittéville tasolle tuotantokustannusten
kattamiseksi. Edelldi mainittujen tekijéiden mahdolliset vaikutukset eivit voineet selittdd sitd, miksi unionin
tuotannonala ei pystynyt toimimaan ndin.

Niin ollen komissio vahvisti viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 226—228 kappaleessa esittiménsa
paatelman.

6. TOIMENPITEIDEN TASO

6.1 Vahinkomarginaali

(143)

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
229-235 kappaleessa esitetyt paitelmit vahvistettiin.
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(144) Kuten perusasetuksen 9 artiklan 4 kohdan kolmannessa alakohdassa sdadetiddn, komissio, joka ei ollut kirjannut
tuontia ennakkoilmoituskauden aikana, analysoi tuontimddrien kehitystd maddrittddkseen, oliko tutkimuksen
kohteena oleva tuonti kasvanut edelleen merkittavasti valiaikaista tullia koskevan asetuksen 1.2 jaksossa kuvatulla
ennakkoilmoituskaudella, jolloin komission olisi otettava tdstd kasvusta aiheutunut lisivahinko huomioon
médrittdessddn vahinkomarginaalia.

(145) Kiinasta tulevan tuonnin méird neljin viikon pituisella ennakkoilmoituskaudella oli Surveillance 2 -tietokannasta
saatujen tietojen perusteella 831,8 prosenttia ja Turkista tulevan tuonnin maird 13,7 prosenttia suurempi kuin
keskimdariiset tuontiméarit neljan viikon aikana tutkimusajanjaksolla. Timan perusteella komissio paatteli, ettd
tutkimuksen kohteena oleva tuonti oli molempien maiden osalta kasvanut huomattavasti ennakkoilmoituskaudella.

(146) Tuonnin kasvun aiheuttaman lisdvahingon huomioon ottamiseksi komissio paitti oikaista vahingon korjaavaa tasoa
tuontimadrdn kasvun perusteella, jota pidetddn asiaankuuluvana painotuskertoimena perusasetuksen 9 artiklan 4
kohdan sdinnosten perusteella. Sen vuoksi komissio laski kertoimen, joka saatiin jakamalla neljan viikon pituisen
ennakkoilmoituskauden aikaisen tuonnin ([1 400-1 800] tonnia Kiinan tapauksessa ja [2 100-2 500] tonnia Turkin
tapauksessa) ja 52 viikon pituisen tutkimusajanjakson aikaisen tuonnin yhteenlaskettu maird tutkimusajanjakson
tuontimadrilld, joka oli ekstrapoloitu 56 viikkoon. Tulokseksi saadut luvut — 59,3 prosenttia Kiinan tapauksessa
ja 1 prosentti Turkin tapauksessa — kuvastavat tuonnin kasvusta aiheutunutta lisivahinkoa. Alustavat vahinkomar
ginaalit kerrottiin talld kertoimella.

(147) Kuten johdanto-osan 92 ja 94 kappaleessa kuvataan, komissio tarkisti vahinkomarginaaleja. Niin ollen yhteistyossd
toimineiden vientid harjoittavien tuottajien ja kaikkien muiden yritysten lopullinen vahingon korjaava taso on

seuraava:
Maa Yritys Vahil;liﬂlﬂilrl;?laali
Kiina Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 34,6 %
Kaikki muut yritykset 34,6 %
Turkki Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 15,5 %
Kaikki muut yritykset 15,5 %

6.2 Toimenpiteiden tasoa koskevat paitelmiit

(148) Edellid esitetyn arvioinnin perusteella lopulliset polkumyyntitullit olisi asetettava perusasetuksen 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti seuraavasti:

Lopullinen Lopullinen Lopulli
Maa Yritys polkumyyntimar- | vahinkomargi- oputinen
27 . polkumyyntitulli
ginaali naali
Kiina Changshu Longteng Special Steel Co., 23,0 % 34,6 % 23,0%
Ltd.
Kaikki muut yritykset 23,0% 34,6 % 23,0%
Turkki Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi 13,6 % 15,5 % 13,6 %
AS
Kaikki muut yritykset 13,6 % 15,5 % 13,6 %
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7. UNIONIN ETU

7.1 Unionin tuotannonalan etu

(149)

Koska asiaa koskevia viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
238-241 kappaleessa esitetyt paitelmat vahvistettiin.

7.2 Kiyttidjien ja etuyhteydettomien tuojien etu

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

Fincantieri viitti, ettd vaikka unionin tuotannonalalla oli kiyttdimatontd kapasiteettia koko tarkastelujakson ajan,
timd ei vélttdmattd tarkoita, ettd unionin tuotannonala pystyisi tosiasiallisesti tuottamaan enemman. Fincantieri
myos valitti, ettd komissio oletti kysynnin pysyneen vakaana, vaikka covid-19-pandemia vaikutti voimakkaasti
kulutukseen. Lisdksi Fincantieri naytti olevan sitd mieltd, ettd komissio viitti viliaikaista tullia koskevassa
asetuksessa, ettd unionin tuottajat pystyvit tuottamaan tuotetta riittdvasti laivanrakennusteollisuuden tarpeisiin.
Myos Turkin viranomaiset kyseenalaistivat sen, riittddké unionin tuotannonalan tuotantokapasiteetti kattamaan
kotimaisen kulutuksen.

Komissio totesi Losalin todennettujen tietojen ja Oliferista saatavilla olevien tietojen perusteella, ettd kdyttimatonta
kapasiteettia oli huomattavasti. Alle puolet unionin tuotannonalan terdksestd valmistettujen palkoprofiilien
tuotantokapasiteetista oli kdytossd. Taloudellisesta nakokulmasta on epiloogista hankkia ja ylldpitdd kapasiteettia,
joka mahdollistaisi suuremmat tuotanto- ja myyntimaarat, mutta olla lisddmdtta tuotantoa — ellei syynd ole tuotteen
liian vdhidinen kysyntd. Todennettujen tosiasioiden perusteella oli selvéd, ettd unionin tuotannonala pystyi ja oli
halukas toimittamaan asiakkailleen suurempia maari terdksestd valmistettuja palkoprofiileja.

Komissio ei kuitenkaan missddn vaiheessa viittinyt, ettd unionin tuotannonala pystyisi toimittamaan teraksestd
valmistettuja palkoprofiileja riittdvasti vastatakseen tdysin unionin laivanrakennusteollisuuden tarpeisiin. Kuten
viliaikaista tullia koskevan asetuksen taulukoissa 2 ja 5 esitetyistd tiedoista kévi ilmi, unionin kulutus ylitti unionin
tuotantokapasiteetin jatkuvasti koko tarkastelujakson ajan. Viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
246 kappaleessa todettiin myos selvisti, ettd polkumyyntitoimenpiteiden tavoitteena ei ole sulkea unionin
markkinoita kolmansista maista tulevalta tuonnilta poistaa vahingollisen polkumyynnin kauppaa véiristavit
vaikutukset. Se, ettd unionin tuotannonala ei pystynyt kattamaan unionin kysyntdd kokonaan, ei kuitenkaan
tarkoita, ettd terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonti polkumyyntihinnoin olisi sallittava. Tamd paatelma
pysyy voimassa kysynnin kehityksesti riippumatta. Ndin ollen komissio hylkési nima viitteet.

Fincantieri myos kiisti viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 249 ja 250 kappaleessa esitetyn viitteen,
jonka mukaan unionin tuottajat voivat arvioida investointistrategiaansa uudelleen ja keskittyd muihin,
kannattavampiin tuotantolinjoihinsa, silld perusteella, ettd riski unionin tuotannonalan poistumisesta markkinoilta
on tdysin hypoteettinen eikid sen tueksi ole niyttod. Jos jonkin tuotannonalan toiminta on kuitenkin jatkuvasti
tappiollista eikd sen ole mahdollista nostaa hintoja tasolle, joka kattaisi sen kustannukset, saati tehdd kohtuullista
voittoa, on hyvin epitodennakoistd, ettd tillainen tilanne voisi jatkua pidempain.

Yhtd epatodennakoistd on, ettd polkumyyntitoimenpiteiden kdyttoonotto asianomaisista maista tulevassa tuonnissa
“vahentiisi merkittdvasti kdytettdvissd olevien toimittajien maardd”, kuten Fincantieri viitti. Kuten Fincantieri itse
mainitsi, unionin tuotannonalan kapasiteetti ei riitd kattamaan kysyntad tdysin, mika tarkoittaa, ettd jatkossakin
tarvitaan monipuolisesti eri hankintalahteitd, jotka toimittavat terdksestd valmistettuja palkoprofiileja. Tiedossa on,
ettd maailmassa on vain muutamia terdksestd valmistettujen palkoprofiilien toimittajia, joita ovat padasiassa unionin
kaksi tuottajaa, Ozkan Demir ja Longteng. Terdksestd valmistettujen palkoprofiilien hintojen nousu ei vihenni
tarvetta niiltd toimittajilta tulevalle tuonnille. Ndin on ennen kaikkea siksi, ettd terdksestd valmistettujen
palkoprofiilien kysyntd on kasvussa, kuten Fincantierikin viitti. Kyseisen tuotteen hinnan nousu ei myoskain estd
unionin asiakkaita tuomasta terdksestd valmistettuja palkoprofiileja, joskin tuonti tapahtuu tilloin korkeammilla
hinnoilla. Longteng viitti lopullisten péidtelmien ilmoittamisen jilkeen, ettd Kiinaan sovellettavien polkumyyn-
titullien taso estdd Kiinasta tulevan tuonnin, mutta yksikddn asianomainen osapuoli ei toimittanut nayttod siitd, ettd
polkumyyntitullien kdyttoonotto estdisi terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonnin Kiinasta tai Turkista. Nain
ollen komissio hylkasi timén vditteen.

Fincantieri viitti tdssd yhteydessd myos, ettd polkumyyntitullien kdyttdonotto selvisti vahingoittaisi kdyttajid, silla
toimenpiteiden vaikutus ei ole vihiinen eivitkd laivanrakentajat pysty siirtimdin kustannusten nousua loppuasiak-
kailleen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/209/oj

21)25



FI EUVL L, 11.1.2024

(156) Fincantieri huomautti, ettd Fincantieri-konserni teki vuonna 2022 nettotappiota 323 miljoonaa euroa ja sen vuoksi
terdksestd valmistettujen palkoprofiilien kustannusten nousulla olisi merkittavd negatiivinen vaikutus. Fincantierin
tassd tutkimuksessa toimittamat ja paikan padlld tarkistetut kyselylomakevastaukset osoittivat kuitenkin, ettd
Fincantieri SpA teki yleisesti sekd terdksestd valmistettuja palkoprofiileja sisiltdvien tuotteiden osalta sekd vuonna
2021 ettd tutkimusajanjakson aikana huomattavaa, [8-10] prosentin voittoa. Fincantierin tilinpddtds vuodelta
2022 (") osoitti, ettd Fincantieri-konsernin toiminta oli kannattavaa vield vuonna 2021. Vuoden 2022 merkittavit
tappiot nayttivat pitkélti johtuvan poikkeavista ja kertaluonteisista tuloista ja kuluista (esimerkiksi arvonalentumis-
tappioista, muusta aineettomasta omaisuudesta ja riita-asioista), jotka eivit liittyneet tutkimuksen kohteena olevaan
tuotteeseen.

(157) Fincantieri viitti lopullisten paatelmien ilmoittamisen jalkeen, ettd unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon
arvioinnin kannalta ei ollut merkityksellistd, liittyivitko tappiot tutkimuksen kohteena olevaan tuotteeseen. Tdma
viite — vaikka se hyviksyttiisiinkin — ei kuitenkaan poista sitd tosiasiaa, ettd Fincantierin mainitsemat tappiot
liittyvat Fincantieri-konserniin eivitka tarkastettuun yritykseen Italian Fincantieri SpA Fincantieri-konserniin kuuluu
useita unionin ulkopuolisia yksikoitd, muun muassa Aasiassa, Oseaniassa ja Eteld- ja Pohjois-Amerikassa sijaitsevia
telakoita ja tytaryhti6itd. Konsernin unionissa sijaitsevien yksikoiden taloudellisen elinkelpoisuuden médrittdiminen
koko konsernin tulosten perusteella olisi vihintddnkin epatdsmallisti ja vddrin.

(158) Fincantieri totesi lisaksi huomautuksissaan, ettei komissio “todistanut, ettdi vuoden 2022 tappiot johtuivat
‘poikkeavista ja kertaluonteisista tuloista’ ”. Fincantieri-konsernin vuoden 2022 tilinpdatoksessd mainitaan kuitenkin
seuraavaa: “nettotulokseen vaikuttivat aiempina tilikausina kisiteltyihin asbestialtistusta koskeviin riita-asioihin
liittyvit poikkeukselliset kulut (52 miljoonaa euroa), aineettoman omaisuuden arvonalentuminen (164 miljoonaa
euroa), vastakauppasopimuksiin liittyvien velvoitteiden laiminlyonnistd johtuvat todennakoiset riskit (20 miljoonaa
euroa) ja muut maksut (2 miljoonaa euroa)” (*Y). Myds Fincantieri-konsernin vuoden 2023 alkupuoliskon
tilinpddtoksestd (V) kdvi ilmi, etteivat nima kustannukset olleet suurelta osin endi ajankohtaisia ja ettd kesikuun
2023 loppuun mennessd Fincantieri-konsernin tappiot olivat pienentyneet 22 miljoonaan. Myds nidkymat olivat
myonteisid  risteilyalan toipuessa covid-pandemiasta ja investointien lisddntyessi sekd puolustusalalla
(maailmanlaajuisen poliittisen tilanteen johdosta) ettd merituulivoiman tuotannossa.

(159) Lisdksi Fincantierin mainitsemat polkumyyntitullien aiheuttamat lisikustannukset olisivat vain hyvin pieni osa
yrityksen kokonaiskustannuksista. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 248 kappaleessa
mainitaan, terdksestd valmistettujen palkoprofiilien kustannukset muodostivat vain pienen osan (alle 0,5 %)
Fincantierin kaikkien terdksestd valmistettuja palkoprofiileja sisdltivien tuotteiden tuotannon kokonaiskustan-
nuksista. Ei voida kohtuudella viittdd, ettd kokonaistuotantokustannuksista nidin pienen osan muodostavan
kuluerdn kasvu vahingoittaisi kayttéjia.

(160) Fincantieri viitti, ettei se voi siirtdd kustannusten nousua lainkaan loppuasiakkailleen, koska sopimusehtoja ei ole
mahdollista neuvotella uudelleen tai muuttaa sen jilkeen, kun sopimus laivanvarustajan kanssa on tehty. Kuten
johdanto-osan 156 kappaleessa mainitaan, yrityksen kyselyvastauksesta kévi kuitenkin ilmi, ettd sen toiminta pysyi
kannattavana viime vuosina koetusta raaka-aine- ja energiakustannusten noususta huolimatta. Niin ollen se,
pystyyké kiyttdja siirtdmddn polkumyyntitullien kiyttoonotosta johtuvan hinnankorotuksen asiakkailleen, ei
vaikuta sithen, pystyyko Fincantieri kattamaan hinnankorotuksen. Ei myoskdin ollut néytt64 siitd, ettd korotettuja
kustannuksia ei tulevissa sopimuksissa voitaisi siirtdd laivanrakentajien asiakkaille. Fincantieri ei esittdnyt timin
asian osalta uusia tietoja lopullisia padtelmid koskevissa huomautuksissaan. Niin ollen komissio hylkdsi nima
vditteet.

(") Ks. Fincantierin vuoden 2022 talouskertomus, saatavilla osoitteessa
https:/[www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2022/eng_fincantieri_annual_report_2022.pdf

(") Ks. edellinen alaviite.

(") Saatavilla osoitteessa https://www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/202 3 /half-year-financial-report-
at-june-30-2023.pdf
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7.3 Unionin etua koskevat péitelmit

(161)

Edelld esitetyn perusteella komissio vahvisti viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 253 kappaleessa
esitetyn pddtelmin, jonka mukaan ei ole pakottavia syitd todeta, ettei toimenpiteiden kiyttoon ottaminen
aslanomaisista maista perdisin olevan terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonnissa olisi unionin edun
mukaista.

8. LOPULLISET POLKUMYYNNIN VASTAISET TOIMENPITEET

8.1 Lopulliset toimenpiteet

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

Polkumyynnistd, vahingosta, syy-yhteydestd, toimenpiteiden tasosta ja unionin edusta tehtyjen pditelmien
perusteella katsotaan, ettd olisi otettava kayttoon lopulliset polkumyyntitoimenpiteet perusasetuksen 9 artiklan 4
kohdan mukaisesti, jotta estetddn tarkasteltavana olevan tuotteen polkumyyntituonnista unionin tuotannonalalle
aiheutuva lisdvahinko.

Edelld esitetyn perusteella lopullisten polkumyyntitullien madrdt — ilmaistuina CIF-hintana unionin rajalla
tullaamattomana — ovat seuraavat:

Maa Yritys Lopullinen polkumyyntitulli
Kiina Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0%
Kaikki muut yritykset 23,0%
Turkki Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Kaikki muut yritykset 13,6 %

Tassd asetuksessa yrityksille vahvistetut yksilolliset polkumyyntitullit maaritettiin timén tutkimuksen péitelmien
perusteella. Niin ollen ne kuvastavat kyseisten yritysten tutkimuksen aikaista tilannetta. Kyseisid tulleja voidaan niin
ollen soveltaa yksinomaan asianomaisesta maasta perdisin olevan ja nimettyjen oikeushenkildiden tuottaman
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuontiin. Jos yritysti ei ole erikseen mainittu timédn asetuksen artiklaosassa
(mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityksiin etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottamien tarkasteltavana
olevien tuotteiden tuontiin ei voida soveltaa nitd tulleja, vaan sithen on sovellettava “kaikkiin muihin yrityksiin”
sovellettavaa tullia.

Yritys voi pyytdd ndiden yksilollisten polkumyyntitullien soveltamista, jos se muuttaa mydhemmin nimeéin. Pyynto
on osoitettava komissiolle (*¥). Pyynnon on sisillettdva kaikki asiaankuuluvat tiedot, joiden perusteella voidaan
osoittaa, ettdi muutos ei vaikuta yrityksen oikeuteen hyotyd siihen sovellettavasta tullista. Jos yrityksen
nimenmuutos ei vaikuta tidhdn oikeuteen, nimenmuutosta koskeva asetus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Kuten johdanto-osan 95-97 kappaleessa todetaan, terdksestd valmistetut palkoprofiilit kuuluvat teristuotteiden
luokkaan, johon sovelletaan suojatoimenpiteitd (**). Ndin ollen suojatoimenpiteessd vahvistettujen tariffikiintiéiden
ylittyessd samasta tuonnista kannettaisiin seké kiintion ylittavé tulli ettd polkumyyntitulli. Koska polkumyyntitoi-
menpiteiden ja suojatoimenpiteiden kumuloituminen voi johtaa siihen, ettd kauppaan kohdistuu haluttua suurempi
vaikutus, komissio paitti estdd polkumyyntitullin ja kiintion ylittdivin tullin samanaikaisen soveltamisen
tarkasteltavana olevaan tuotteeseen suojatullin voimassaolon ajaksi.

(**) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Wetstraat | Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE. Sihkdposti: TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
(") Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2022/978.
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(167) Tami tarkoittaa sitd, ettd jos komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 (*) 1 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettua kiintion ylittdvaa tullia aletaan soveltaa tarkasteltavana olevaan tuotteeseen ja se ylittdd tdmain asetuksen
mukaisten polkumyyntitullien tason, kannetaan ainoastaan mainitussa kohdassa tarkoitettu kiintién ylittava tulli.
Tamin asetuksen nojalla kdyttoon otettujen tullien kantaminen jatetddn viliaikaisesti soveltamatta suojatullin ja
polkumyyntitullin samanaikaisen soveltamisen ajaksi.

8.2 Viliaikaisten tullien lopullinen kantaminen

(168) Todettujen polkumyyntimarginaalien ja unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon suuruuden vuoksi katsotaan,
ettd olisi kannettava lopullisesti viliaikaista tullia koskevan asetuksen mukaisten viliaikaisten polkumyyntitullien
vakuutena olevat madrit tilld asetuksella vahvistettuihin tasoihin asti.

9. LOPPUSAANNOKSET

(169) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (') 109 artikla huomioon ottaen silloin,
kun jokin maird on maksettava takaisin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion tuloksena, maksettava korko
on Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa kunkin kuukauden ensimmdiisend kalenteripdivind julkaistu
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama korko.

(170) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2016/1036 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kdytt66n lopullinen polkumyyntitulli Kiinan kansantasavallasta ja Turkista perdisin olevien, tilld hetkelld
CN-koodiin ex 7216 50 91 (Taric-koodi 7216 50 91 10) kuuluvien enintddn 204 mm:n levyisten seostamattomasta
terdksestd valmistettujen palkoprofiilien tuonnissa.

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli on seuraavien
yritysten tuottaman 1 kohdassa kuvattujen tuotteiden osalta seuraava:

Maa Yritys poliilr’r‘f)l};‘jirt‘ulli Taric-lisakoodi
Kiinan kansantasavalta Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0% 899]
Kaikki muut yritykset 23,0% 8999
Turkki Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 % 899K
Kaikki muut yritykset 13,6 % 8999

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/159, annettu 31 pdivind tammikuuta 2019, lopullisten suojatoimenpiteiden
kéyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL L 31, 1.2.2019, s. 27).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivini heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pddtoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seki asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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3. Jos tavarat ovat vahingoittuneet ennen niiden luovutusta vapaaseen litkkeeseen, mistd syystd niistd tosiasiallisesti
maksettua tai maksettavaa hintaa on suhteutettu tullausarvon mdirittimiseksi komission tdytintdonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 (** 131 artiklan 2 kohdan mukaisesti, polkumyyntitullia, joka lasketaan edelld vahvistettujen mairien
perusteella, alennetaan prosenttiméarilld, joka vastaa tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hinnan suhteutusta.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sddnnoksid ja madrdyksia.

2 artikla

1. Jos tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua kiintion ylittdvaa tullia aletaan
soveltaa seostamattomasta terdksestd valmistettuihin palkoprofiileihin ja se ylittdd 1 artiklan 2 kohdan mukaisten
polkumyyntitullien tason, kannetaan ainoastaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 1 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettu kiintion ylittava tulli.

2.  Tdmin asetuksen nojalla kdyttoon otettujen tullien kantaminen jétetddn viliaikaisesti soveltamatta 1 kohdan
soveltamisen ajaksi.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun viliaikaisen soveltamatta jattimisen keston on oltava ajallisesti rajattu taytintoonpa-
noasetuksen (EU) 2019/159 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun kiintion ylittdvén tullin soveltamisaikaan.

3 artikla
Kannetaan lopullisesti tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2023/1444 kiyttoon otetun viliaikaisen polkumyyntitullin
vakuutena olevat maarit.

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivind tammikuuta 2024.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 piivind marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnndsten tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd (EUVL L 343, 29.12.2015, 5. 558).
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